} i

..a? /Q 2
"COMEDIA FAMOSA.

Wi Pagr

EL PLEYTO

| DE HERNAN CORTES
'?-* - CON PANFILO

N

E! Emperader Cirlos V., Barba. x*x Don Fuan , Gilan.
Xy X El Arzobispo de Toledo, X3 K Un. Alcayde,

xXx Fr. Pedro de Soto.
X K Zarambeque , Gracioso,
%Xy Doniz Fuana , Dama.
X X Dosia [sabel , Dama.

El Rey Felipe Segundo.
Hernan Cortés y, Galan.

” Marrin Cortés , su hifo.
Panfilo de Narvaex , Galan.
Rui-Gomez: de Silua 5 Galan.

JORNADA

Tucan caxas y clarines’y'y salen por el-Pa-
tio a4 ‘caballo el' Empersdor y y: delante un
Trompeta cow un Estandarte y quatro con un
Palio 4 y dos & caballo acompaiiandole: y por
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7 acompasiamiénto 3’y baxando por la
escalera ird 4 tener ‘el estribo
al  Emperador,
Uues en mi servirte es ley,
4 mostrarlo me dirijo.
Emp. Aunque lo pide el ser hijo,
no:'lo’ consiente el ser Rey.
Rey. Honra de tu amor es dag
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PRIMERA

4 ‘mis- reverentes Iazos,
para ascender & tus brazos,
los pies por donde empezar.
Emp. Llega’, Felipe el Segundo, 2.10%
4" mi pecho solamente, - '
Rey. Para .que en' ¢l se: sustente
el ‘mayor’ poder -del mundo.
“' Suben al Tedtra.
Arzob. Vuestra Magestad , sefiory
felice llegue 4 Toledo.
Rey. Cardenal , con veros, p
hacer’ mi dicha mayor.
drzob. Ya Teledo es la Imperial,
Toi pueg

uedo

o
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2 El Pleyto de Hernan Cortés

- pues tante César hospeda.

Rey. Ya no hay ventura que exceda
fortuna tan singular.
Venis buene 5 gran sefior 2

Emp. Bueno 5 si bien fatigado.

Rey. Como la salva ha cesado ?
Dent. woser. Viva- nuestro- Emperadory
viva, Caxas. y clarines.

:2’;::1 Sale Don fuan de Camino.
Fuan. Gran sepor , tus pics
merezca mi amor besar,
pues acabo de llegar
ahora con Hernan Cortés.
Emp. Hernan Cortés ? qué decis?
Rey. Hernan Cortés en Esparia 2
Arzob. Hernan' Cortés 2 dicha extrafial
Fuan. Es , gran sefior, lo que ois:
" con €l vengo, y he logrado
» adelantar rato breve
1a noticia s @ que me mueve
~ haber sido su criado.
Rey. Hombre 5 pideme mercedes
por la nueva que me das.
Emp. En obligacion estis,
y bien pagirsela puedes. .
Rey. Que 4 Cadlz habia llegado
supe , y sé vuestro valor,
Don Juan. Fuan. Honrais , gran séfior,
al dueno , honrando 2l criado. Caxas.
Arzeb. O aquel rumor nos engaia,
6. en honor de Cortés suena,
Emp. -Apliudale en hora buena,
que bien se lo debe Espaia.
Salgamosie 4 recibir,
aunque lo estorben las leyes,
que quien: vercié tantos Reyes
con Reyes ha de venir.
Tocan caxas y clarines 5 y sale Hernan
- Gortés 'Galan 5 de camino.

2.
( Cortés, A echar a tus plantas lazos
ega un Vasallo readido. Arradillase.

Emp. A.quien mas que Rey ha sido, '

qué Rey-le niega los brazos?

Levantad , Cortés , del suelo,

que €l%Cliclo no ha de estar

quicn de mn vuelo hizo llegar

tantas almas hasta ¢l Cielos
Corréi. Humilde 4 esos pies me hallos

no “favorezcais sin ley,

-311: los favores de un Rey
esvanccen al Vasallo.

Y 4 vos, Felipe Segundo,

rama de rtal trenco, hoy,

<como otro Licurgo , os doy

las leyes de un -Nuevo Munde.

Rey. Eres mejor Qftaviano,

y en Cacélico interés,
1a mano de Dios, Cortés,
pues Dioes vencié por tu mano.

Arzob. Sois Moysés , que el Mar abrié
por donde gentes ningunas;

y Hérenles, que las Colunas
al Nuevo Mundo pasé.

Emp. La ticrra te da renombres,
siendo tit quien solo armado
prendisteis 3 un Rey, guardado
de quatrocientos mil hombres.
Cubrios , Gortés.w_

Cortés. No es justo,
entre tanta Magestad,
que se cubra mi humildad.

Emp. Mas magestad es mi gusto:

y pues estoy impaciente,
por oir de vuestra gloria
algo , contad vuestra historia.

Corrés, Escuchadme atentamente.

Yo soy, en quanto 4 mi sangre,
hijo de Padres Hidalgos;  Ciibrese.
porque mi linage antiguo

tuve valor Asturiano,

Martin Cortés de Monroy

y Carlina Pizarro,

vecinos de Medellin,

fueron los que me engendraron.
Nunca , aunque pobre me vi,

me inclinaba 4 oficios baxos,

que en ser pobre imaginaba

tener ¢l lustre mas alto.

] oiiaba yo , quando nifio,
que andaba en Imperios varios:

que conquistaba mil Reynos,

pero eran Reynos sodados.

Mis, juegos eran Banderas,

Lanzas , Espadas , ‘Caballps;

de ral forma, que hubo dias,

que formando de mughachos
i

un



) con Panfilo de Narvaes. 5
iun esquadron , si faltaban quise probar mi fortuna,
| Milicares aparatos, y con Nicolds de QObando,
| las cortinas y las varas Gobegpador de la Habana,
| sacaba de casa; dando pasé por su. Secretarios .
en que eotender 4 mis padres, que enr cosas de dar fe, puede
| ¥ en que admirar los extrafios. exercerse un hombre honrado.
| Mucho tiempo estuve enfermo, Estuve en Unicaguay,
pero despues quedé sano, y en las Islas de Guanafos,

por la devocion que tengo donde por favor me dieron
a Pedro el Apéstol Santo. el Tifule de Escribanos
Fui Escadiante en Salamanca, que por alla tales plumas
aunque fueron pocos aios; tienen un vuelo muy alco.
que quiso en lecras mi padre Reii con Diego Velazquez,
dexarme esteé Mayorazgo. cuyacaliesto y cuyo -brazo
Mas cemo desde mi infapciz era de los mas temidos,
me estaba el pecho avisando, ya por valicate, 6 ya acaso
| que le bastz poco estudio por ser-General, que alli
[ 4 quien no ha de ser Letradoy se llama de los Alzados;
. tomé de ellas lo preciso, y ¢s lo que Espaiia conece
/para ‘responder acaso; or Juez de los Hijos:Dalgo.
_que nunca suclo hablar mas - rendiéme en fin una noche,
0 que es MUy Necesario. y en ella, sia embarazo,
Dexé en corta edad mi casa, como si fuera de cera,
y de Palas inspirado, \qucbré llaves y candados,
4 Iralia pasé sin sueldo, | que como tuve razom,
4 fuer de Espaiiol bizarro, y él anduvo muy tirano,
siguiendo los Estandartes > i fué la razon Abestruz,
del Catolico Fernando. que deshizo hicrro y marmol.
Al Gran Capitan servis . Heri dos guardas , de algunos
quando en Gaera y Tarantoy que mi salida esgorbaron,
con Garcia de Paredes, y los demas fueren, como
escalé los Muros altos: .4 1ba mi suerte , rodando.
os Maestros fueron buenos, Seguido de otros llegué
#* || mal Dicipulo sacarom, 4 guarecerme de un  Barco,
" | sino es que fui bueno, en ser . pensando yo hallar amigos,

de los primeros que ufanos mas fueron amiges falsos,
coronaron las murallas, porque quisieron matarme;
4 ‘pesar de los balazos. y con el tronco de un arbol

{ Era un Cabo de gran brio, quité la vida 4 uno de ecllos,
' General de los contrarios, ' y sali 4 tierra nadando,
y-por sentir que alabasen . donde avisados y fieros
| mis alientos temerarios, { los Ministros y Criados
me desafié6 una tarde, | de Diego Velazquez, todes
. .y_muerte le di en el Campo. arrevidos me buscaron.
as como en cosas de Guerra, Defendime ecn una Torre

de la Iglesia de San Pablo;
donde cercado por hambre,

me declaran el asalto.

se ha de dar el premio a rantos,
y es la esperanza penosa,
siendo los premios tan largoss



El Pleyto de Hernan Cortés

ubi 4 la Torre, y furioso
/deshaciendo el ‘Campanario,
|quise que mi muerte 5 en finy
se celebrase: coni cantos.:
escalabré & muchos; pero
viéndome imposiblitado
de susteato , abri laipuerta
on la.defensa"de un'pilu,
y con éb(nmo sé si fué -

[mucho descuido 6 ‘espanto )’

{ino hubo ‘encre tantos alguno
ﬂgue me . impidiese los pasos.
stuve “oculto unos dias,
donde e un Noble' ayudadoy
con Diego Velazquez hice =
paces’ dandole’ la mano -
4 una Dama, que fuéitoda
la causa de aquestes bandos.
Maurig presto , y lo senti,
aunque heredc bien fletado

un Navio', entre iotras ‘cosass!

en él descubri 4 Tabasco,
y 4 costas:de sus fronteras
fui Cosario de' Cosarios,

con tanta fortuna, que

de breveitiempo en espacio,
de tesoros volvi lleno,
volvi® dé laufos: cargadeo.
En ‘Cuba despues  dispuesto
4 descubrir’ el extrafio
ambiro' de tierra oculco,

formé una Armada, y fui el C.‘.Lbo.

Once Nivios llevabay -

cinco Yeguas ; 'diez ‘Caballosy

diez. Tiros, tres Falconetes;
quinientos y- ocho Soldados,
treinca ‘Ballesteros', trece
Escopereros , y quanto

para ‘estos solo el arte
Militar trae necesatios

Fui 4 pasar 4 Cozumély
rindiése luego & mi brazo,
puse Sitio 4. Pontonchans
circunstancias no relato,

que es breve
ne osimoleste con lo largo,
Conquisté las fuertes Islas
de (.a.mpeche y de Ta.basco-

/|

compendio , porque

llegué al Puerto de.Collia,

‘tomé posesion de ranto

adquirido en mombre vuestrov
Solo , Invi@isimo Cirlos,
fundé aqui la Villa Rica,
que la Vera-Cruz llamamos;
puse Cabildo:; Tenientes,
hice Alcaldes Ordinarios.
Pas¢ 4 Tlascalay y ganéla;
entré en México triunfando,
donde’ el: fuerce Morezuma
me aposentd en su Palacio.
Era Emperador del Reyno,
siendo unomillon de Soldados
los que gstaban: de su: guacda
seitalados para el cargo:

siece Reyes le servian,

y sccenca mil ‘Esclavos.
Amenacéle en tu nombre;

prendile , murié en - mis manoss

no porgue’yo ‘le imaté,

Congquisté , 1sefior, en: fin

un Nuevo mundo , tan largo,

que no le ve el Sol mayor

desde su dorado Carro; -

y con tan corto poder,

que 4 oo acudic un milagro,

el créditoise aventura,

siendo ‘por ' medios Humanos.

Siete millones de¢ Hombres

te rindo por:tus Vasallos:

mil leguas de longitud -

recoge el Imperio Indiano,

y de laticud cdes mil

desde el ‘Oriente al Qcaso.
sta México, scior,

en quarcota y siece grados,

.y en.una fresca Laguna

Iseis mil Barcas ; que 4 las aves

tiene su sitioapaitado:

. la ligereza robaron,
{salen y entran cada dia
len Meéxico, estas llevando

l\el sustento, que le vuelven
{ten caudales mejorado.

1y una famosa fruca,
4 la qual llam:n Cacao;

e e
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que fué su muerte un acaso.J
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F esta sirve de-dinero

con Panfilo

en los tratos y contratos.

{De cingiizata-y siete Rios,

frescos, -apacibles, «claros, -

hay tiempo, que de ellos cogen
oro en sus primeros ‘granos.
De los montes mas: excelsosy
penascos mas clevados,

caen las lagrimas de plata

L . - ~ ¥
wde estar 41 tuspies consigan’ .o {y
er. el mayor: aplavso. -1 || ]

1-‘.,‘.-'

sobre verdes pasamanos.:

odas aquestas. igrandezas,
César grandc, 1avicto Carlos,
te las arrojo 4 tus pies;
porque - habiéadolas postrade,

ive, triunfa ; vence, 1mpcr‘a,

(Fenix. en la edad :los afos,
y goza lo que te rindo [D!

i }/"' Sale Doriz fuana , Damna 5 de luto.
lorias , trofeos, lauross l Fuana. Si el suceso: lastimoso, !

con
olo un Valle verde. y. fresco -
dexo para.mi apartados

mas ya no le dexo , sin; :
saber tu gusto'y maadacos .
que si poder 4 rendirte

¢« tuve un Imperio tan largo,

© no sé si-tepdré: poder: -

(st eres: dueio soberano )
para llamar mio aquello,
que 4 tu invicto pie consagro.’ Arrodill.

Emp. Tante premio ha merecido

ese valor sipgular,

‘que.no le puede pagar

lo mismo :que habeis -traidos

pero porque el mundo halle’

lo que puedo y lo que valgo,

si ese Valle solo es algo, _
levantaos, Murqués del Valle. Levanr,

Cortés. Tu grandeza se cenfirma,

descubriendo  tu: valor,
si. en la plana ‘de mi honor ¢
echas , sefior 5 esa fivma.

Emp. Yo os agradezco ; Pariente,

el presente que we: daiss

y a'1; quiero que pongais,
por timbre de vuestra frente,
un Castillo , en justas leyes,
por Armas; y en medio una.

de Narvaez. 5
Ciudad , en esa Laguna,
y tantos vencidos Reyes.
Cortér. Si con “honra:tan .extraiia
me honrais, ‘quién serd mi igual?
Emp. Sois' Capiran ‘General
de roda la Nueva Espafia.
Cortés. Alexandro calle aqui .
en dar. ‘Emp. El lo propio did,
1y es ménos que os vuelva yo,
lo que vos medais 4 micis
Rey. Yo , «que por mi satisfago,
Caballerizo Mavor
os hago y Comendader
_ con Hibito de Santiago,
Cortés. Quando henores tan profundos
consigo ; en rtantos loores,
por lograr esos favores,
uién mo ganard mil mundes? i

que mi triste fin espera; - o 2
coni mis ldgrimas  pudieray
César |invito'y piadeso,

referiri- Bmp. Ese disgusto 4
cese en tal lance , seiioras (Levantanse.
no mezclar querais ahora

VuesIro. pesar €om mi: gusto.
Yo estoy de alcgrm dleno,
y el pesar , que d mi entender:
sigeificais,, ha de ser -
de mi aledria veneno.
No we le:querais quitar
tan luego 5 pero advercidoy
os transferiré al oido,
pues no--os :lo puedennegar.
Dofa: Juanaz ; pues alcanza
fuerza: vuestra pena en mi,
contadla al Marqués, que aqui
empicza @ ser mi privanza.
Marqués, escuchadla pues,
y mi prwauza empezad.
Cdrtés. Seror’y ¢émo mi humildada-
Enp. A Dios; Hezrnande Cortés.
Rey. Marqués; quedaos 4 entender
su pena, y de mi notad,
que os digo, que con piedad
la oigais, que es bella y muger.
Vanse los Reyes yo acomnpariamiento.
Arxobs



6 El Pleyto de Hernan Cortés

Arzob, Marqués , bien podeis hoarar
a esa hermosura temprana
que mirais, que es Dofa Juana
de Zuniga y Aguilar, Vare.

Juan. Marqués y sefior 2 Corér. D. Juan?  Fuamas. Hacedme favor de oir;

Juan. Sirviendo al Rey despues que
os dexé::- Corrér, Yo os buscaré;
ved que los Reyes se van.

Fuan, Ya , sefior, los sigo. Inficl ap,
cuidado, quinde podras
vencer ti susto, y sabrds ,
de tu ignorada Isabel? Fase.

Cortés. Sefiora , ya: vuestrz pena
con ruego tan soberano
1 i - ‘v‘!l‘ -
puede::- mas Cielos;” qué miro 2
es muger esta 6 milagro?
Hermosa sois. fuana. Qué decis?

.me deslumbro mariposas

mejor dixera me abraso.

Sefior, si el Memorial

(0o estoy en mi) se ha copiado

del sobreescrito del rostro,

ya es la sitplica mandaro,.

que uda deidad::- Fuang. Advertid::-
Certés. Si pider:- (ay alma, cobraos!) ap.
Fuana. La fama, sefior Marqués,

ya quien sois me ha declarado;

y lisonjas cortesanas

€n YUestro primor no extrafio,

si las deidades no piden

el no serlo , yo declaro, Arrodillace.

quando con mis ruegos llego

4 vuestros pies. Cortés. Levantaos:

no veis , que eso es pretender,

que se venga. el Cielo abaxo?
Fuana. Sciior Marqués , yo os hablaba

en’ mi pretension, dexando

de responderos 4 rtales

acentos, solo estudiados

para la cortesania;

-y asi, atended. Corsés. Ya es aguardo.
Fuana. En la Goleta'y su toma,

4 la fuerza de ua balazo

muerto mi padre::- Corsés. Mas fuego

en vuestro ardor soberano

.“es el que muerto 4 sus luces

dexa ua- corazon incauce.

7
‘ o’

Cortés. Absorto (ay de mi!)  susrayos ap.

JFuana. No sé si voy yo con &l

L/

Fuana. Y qué tiene que ver eso
con mi suceso 2 Cortés.Es que hablandc
de muerto, me parecid,
que estaba yo mas cercano. . Z
Yy @ no querer reportarosii-
dadme licencia. Cortés. Esperad.
Juana. Mirad , que haceis un agravio
dvos y & mi. Corré. Ya lo veo,
pero la enmienda partames;
dexaime vos mi alvedrio,
y callaré yo mi estrago.
JFuana. Lo que deciros queria
es, que sin padre ni amparo,
cude al Emperador. 4/ paii» D. Fuan.
1 Rey Felipe, obligado
la belleza, que ha visto

en Doiia Juana , ha ordenado

que la siga hasta saber

su casa. Cerrés.Queda 4 mi cargo,

que el César mire por vos;

pues por servirle , faltando

vuestro padre, en su lugar

su piedad debe ampararos:

volved 4 verme, seitora,

y ved que sea luego. Fuanas. ‘Quando ?
Cortés, Esta tarde. Faans, Pues tan presto?
Cortés. Aun es tarde. Fuana. Qué bizirro

es el Marqués! mas qué importa? ap.
Cortér. Ved , que quedo con cuidado.
dF.

Cortés. Sefora , habeis de tardaros?

Fuana. No sefior, que en- pretensiones
la diligencia es del caso,

Cortés, Vos vereisii-

Fuana. Gente he sentido.

Cortés. Que os sicvo.

uana. Eso me persuado:
el Cielo quede con vos. Pase.

Cortér. El os guarde muchos aiios.

Sale D Juan. Seguiréla..

Corres. Ols 5 Don Juan 2

Fuan. Quémandais ? si querrd acaso  ap.
detenerme. Corter. Esa muger
seguid , y con gran recato .
sabed su casa. Fuan. Sio haré.
Lo mismo es que me ha ordenado  ap.
el Reys y siendo usa accien,



on Panfilo de Narvaez.. 7

[ ficil es servir & estrambos.  Fase. nuevo Cielo he conquistado.
7, Sale Zarambeque. . Ven conmigo. Vase.
4ramb, Sefior mio 2 ha sefior mio? Zaramb. E1 no va en si:
T esta sordo2 Al otro lado: 6 Espanolas , hasta quindo
te elevas ? Mira que soy ., habeis de ser Ia langosta
Zarambeque tu Lacayo, _ (,%,de los - belsillos Indianos! Pase,
que me quedé en una Ermita, \%_E‘Im Doii Isabel y Panfio de l\zrwet;‘”
quando entrastes, 4 san trago, T Naltuergos de ! camine, | T
consum:cndo una de-bora _ Panfils. Tal dicha no crcye:a,
ofrenda de 4 siete quartos s1 4 la noticia solo la debiera,
yo y el Flamenco , que queda Irabel.Vos en Espaiia ? siempre lodudara,

un pogquitiqui borracho: si oyendo vuestras Yoces no 0s mirara.
no me oyes? Cortés.Qué €5 €5to Cieles! Panfil.Bien podms conocer del amor fino,

Dale 4 Zarambeque. que opuesto 4 los rigores del destino,
Zaramb. Haberme desencajado - os.adoro coustante.

las muelas. Cortés. Pues Zarambeque? Irab. Suspended el acento, que ya amante,
Zaramb. Folias. Cortés, Sabes si acaso Narvaez generoso,

soy yo Cortés? Zaramb.Ya no gres. . no os neces:to basta que piadoso
ni Cortés ni cortesano, G4 presteis atentoo:do ¢
sino_es un apuiieador. *" 1 al suceso fatal que me ha traido.

Cortés. Ay de mil que por descanso  Panf. Preseguid,d 4 misangre mas le llama
vine 4 Espana y hallo riesgos? que su interes , el gusto de una Dama.
Ay Zarambcquei Zaramb. Ay Canario!  Iiabel. Seior Panfile Narvaez,

que ha sucedido 2 Certér. Yo he visto cuyo ilustre macimiento
una mugerii- Zaramb. Y yo quatro. confipman vuestras hazafas:
Cortés. Que me lleva el corazon. Dona Isabel de Toledo

Zaramb. Vistes con pensas el cardo, 50y y 4 ‘quien: pusisteis. vos
que si le vieras desnudo en el parage tremendo
echaras el alma de asco, de perder vida y honor;
Cortés, Ay que son etaas sus ojos | pues con patentes extremos
Zaramb. Y mas si estan chorreando::- fest:jasteis mi hermosura
Cortés. Qué, picaro ? Zaramb. Nettar puro, en Meéxico s al propio ticmpo,

que son de los ojos zarcos, que a Don Juan de Figuerca

las purisimas leganas. admiti 4 ‘mi galanteos .
Cortes. Debes de estar ya borracho, y quando de los rratados

como sueles. Zaramb. No sefior, con ¢l, y del casamiento

aun no me he desayunado; era publico; el cuidado,

y aungue tiré con los dientes y neciamente discurriendo,

de las costuras del jarro, - que os alentaba esperanza,

quedé anoche sin emsanches, " que jamas os di su efeéto,
de eso estoy rebentando. retité de mi 4 Don Juan,

Cortes. Ven , Zarambeque. Yo aspiro 4p. dexando mi honor expuesro.
a lograr wn bien taa alto, Retirado en fin Don Juan,
hablando al Emperador; por mandado de su duefio
pues si consigo la mano Hernan Cortés , pasé 4 Espaiia
de Dona Julia , diré, 4 dar 4 su Rey el fendo.
que. mis -dichas continnando, De dos impulsos movida,
si he ganado un Nuevo Mundo, 4 seguirle me resuelvo,

to-
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tomé joyas 'y vcsudos,
y-eaibarcandome 4 este efecto,
llego donde’ os hallo 4 vos,
que solo por Caballero
debeis ampararine , a vista
de que vos solo queriendo
(si encoutramos 4 Don Juan)
decir la werdad , tendrenios,
vos ¢l ‘lauro>de ‘ser noble,
y yo de ser fina , haciendo
con Mna accion vuestro nombre
mas iluscre yomas eterno,
que;con quantas os aclama
la fama. valiente 'y euerdo.
Panfile. Mucho me pedis, sefioras
pues despues de ser objeto.
de vuestras iras , quereis
ue yo me labre mis zeles,
/€ instrumento de la dicha
' de un’ enemigo soberbio,
por ser del bando contrario
Jidie yo “contra mi mesmo."
ien sabeis , que a4 H:rnan Cortés
vengo a perseguir , pues vengo
con el:‘ditimen de quaatos
de sus accienes 'tenemos
noticia, 4 informar al Rey
de sus crueldades y excesos,
y la presumida idea
de alzarse con el gran Reyno
Mexicano ;- pues el dia
que d sucederle | llego,’
no solose resistio
de la Audiencia 4 los Dccretos,
siro esi‘en eruel batalla,
peleando’ cuerpo “ 4 caerpo,
me dié esta herida' ea un ojo,
uedando ‘del campo dueno,
y mas rebelde ‘que nunca,
sicndo: Don Juan (de ira muero!)
Alferez de esta ]urnada,
puest como puede mi esfueizo,
quando a todos los persigue,
_hacer feliz ‘a une de ellos?
I—’APEILS traigo , que bastan
4 que ea Justicia ponieado
mi razon , conozca el César
¢B quicncempica los premios

‘de tanta hazafia ; m:s ya

que la mayor parte 0s' nicgo,
os concedo la menor,

que es que busqueis an pretcxko
con que ‘mi honor puesto 4 salve
consiga yo obedeceros; -
y asi, no me negaré. 7

ILsabel: Dz ‘vuestra sangre lo espero,
y quiera el Ciclo piadoso !
halle 4 Don' Juan, gque teniéndoos
de mi parte, lograr juzgo '
mi dicha.

Panfilo. No es mal intento,
que ceda yo lo que adoro:
tan de otra suerte lo'piensoii-
pcro el ciempo lo dird;

y ya que en Palacio entro,
ver al Pripeipe discurro.

Al paiio Rui-Gomex.

ui, Mucho , Cielos , va creciendo
la privanza de Corcés;
pero qué mucho si el Ciclo
de hacer raato bien 4 Espana -
le eligié por instrumento? Sale,

Panfilo. Pero no es este Rui-Gomez?

Rui. Sefior Narvaez? qué es esto?
Vos' tan improvisamence
en Espafia+ raro encuentro !

Panfilo. Senor Rui-Gomez , 4 muchos
debe causar eso mesmo
asembro , y mas si supieren

de ‘mi venida el efecto.

Rui. Como 2 :

Panfilo. Como 4 Hernan Cortés
vengo d acusar''de tan feos
delicos , que el de. traidor
es el menor, ‘Rui. Cémo ' es €50 ?
traidor Cortés? Panfilo. Yo lo afivma.

Rui. A fe.; que es arduo el empefio.

Panfiloc Al Pijacipe vengo a hablar.

Rui. Eotrad conmiga , que al uc.mpo
que se wista ,- le hablareis:
mas decid , icon que’ en efecto
cootra Heruan: Cortés wenis 2

Panfilo. No lo escuchais 2

Rui. Mucho temo,
que salgais-bien de la cmpresa.

Paifilo, A las probanzas y al tiempo

e
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con Panflo de Narvaez!

me remito. Rui. Ea, venids
pero 4 muchos’ fundamentos
basta en Certés ser Cortés.
Panfi's Eso fuera, no sabiende,
que Narvaez es Narvaez. ‘%
Rui, Verémoslo. Panfile. Si veremos.
ﬂ‘w ante y y salen Duia Fuana ¢ Ints.
Inis. A venir por la respuesta
te resuelves * Fuana, Tan atento
Je he encontrado (tan heimoso ap.-
dixera mejor ) que creo,
que saldré bien despachada.
Inis Ello nosotras seremaos,
y él cernicalo de seda,

nuestros agentes , que 4 39
estdn expuestas mugeres
solas, y de este pergefio
no despreciable.
L Dentro Ziramkeque , y dos Hombres.
Zarammb. Dexadme,
hﬂﬂﬁ:mes, quebranta huesos:
Jesus | tanto pretendiente.
Yo hablaré al Marquéss si cierto.
‘Hr,mbr Seior::-(Zsramb. El Rey lo vera,
si estuviere para ello:
vuelvan aca los vergantes.
Inis. Ya sale alli un Caballero.
Fuana El nos dird del Marqués - Z
qual es el quarto. (Sale Zarambeque.
lZaramb Hay camuesos
semejantes | Irés. Usirias:-
Zaramb. Quién es?
mas ay qué buen gesto! ap..
Ines. Usia quiere decirme
qualies el quarto, entre estos,
del privado ? Zaramb. Nifia mia,
vuestros ojos considero,
que son los de la privada.
Inés. Qué decis?
Zaramb. Que som muy buenos,

Yy muy cucos y muy cacos,
per ladroncillos de afectos.
Iner. Respondame con mas forma.
Zaramb,8i es vuestra cara argumento,
la forma es haberos visto,

y la materia quereros.
Fuana,Iués , ese hombre es bufon;
dcxalc, que este sospecho,

Razi-Gomez.
‘ Rey. Veré

que es el quarto del Marqués.
Zaramb. A Dios ;, ya me conocieron: ap.
que no sepa yo esperarme,
hablar poco y andar ticso!
uana. Eotra conmigo.
S::Zm el Repy Panfilo de N.:rwm _y

que decis: mas qué advierto?

Seiora? Fuana. Yo suncas:- quandos=
Rey. Cobrad', cobrad ¢l alicato.
JFuana. Busco del . Marqués del- Valle

el Despacho. Rey. Y 4 qué efelto?
Juma. A ‘que de una pretension::-
Rey. Despejad, Panse Panfilo y Rai-Gomez,
Inés. Malo va ‘esto. ap.
Fuwmna. Me dé respuesta s y asi,

errando el sitio 4 que vengo,

dadme 'licencia , seiior.
Rey. Quando encontrais con el dufno,

ir en busca del criado,

no mirais que es desconcierto ?
Juana. Es que le di el Memorial::-
Rey. Que importa, si en los luccros

de vuestros“ojos guardais

el original mas bello,

de quicn se pueden copiar

siplicas , que son preceptos?

Qué pedis? Fuana. Nada, sciior,

que ya sin méritos llego.
Rey. Estando con hermosura,

no puede ser. Fuana. Por lo mesmo

mis méritos se acabaron;

pues siendo los que presento

los de un padre con honor,

por vuestro servicio ‘muetto

en Africa peleando, &

no dais sefias de atenderlos,

y acudir 4 otros motivos,

que ni yo expongo ui alego;

con que sin méritos ya

de la pre:cnsion me alejo.

Hice ‘que se wi, y ¢l Reylla detienz,
Rey Esperad’, que no merece |

tanto castigo un acierto.’
JFuana. ACICItO , 'seflor @ Rey. Hlbla

de Hamar , sefiofa, yerro,

el dexar lleyarse un alma

B de
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de influxos de todo un Ciclo:?
Fuana. Permirid::- Rer. Ya yo he cesado

en todo lo que ofenderos

debiera, y por vuestro padre

(no ya por vas) os concedo

lo que pedis. Fuana. Vuestra mano °

me dad. Rey. Su contalo acepro.
Tomala la mane.
uana. Qué hacej
¢y.Que he de hacer? no ves,
que son de nieve tus dedos?
Y Fuana. De marmol en todo caso,
por:i- Rey. Bien dices, y por eso
los ¢

(. S — )
Z Salen al paiio el Emperadory Cortés y el
; (_Cortés. Gracias os~doy

e tanto, bien : mas qué veo?: ap.
Rej. Para que temple la llama:-
Emp. El Principe en un exceso ¥
é_'{e'mcjante! Sale el Arzuobispo.
(4rz. El César llega.
// Rey. Bien (Em .A%i lo desvanezco.
-  Salen el Ewperador 5 Cortés y acompa-
7 - jiamiento, 1€
f@ﬁg, Filipo? Rep. Yo, scfiorii- nuncaii-
Fuana. A su Alteza agradeciendo
estabaii- Emp. Estaos de esa suerte,
Principe, quz la deis quiero
la maino segunda vez;
pues tolos honrar debemos
4 Hernan Cortés de Monray.
JFuana.Seior , pues yo en qué 4 ser vengo
interesada en extrafias
dichas 2 Cortés. Cobrdse mi pecho , ap.
que. ello fué casualidad.
Emp.So'slo en gaber , que os concedo
al Marqués, que os ha pedido,
y 4 tan igual casamieuto
serd el Principe el padcina.
Rey.Qué escucho , divinos Cielos! 4#p.
JFuana Schori- yoi-
Inés, Jesus, que boda
© tan tepentina ! es bufuelo?
Emp. Qué , no os merece el Marqués?
su calidad y sus hzchos
son grandes; y 4 fe, que os doy
lo mejor que hay en mi Reyno.

_

ap.,

El Pleyto de Hernan Cortés

JFuana. Asi, seior, lo conszco.

Cortés, Tendreis un esclavo eterno,
y cumpliré mi palabra, Lo
pues os ofreci atenderos;

_y.no os puedo conceder

mas, que es 4 todo yo mesmo.
Fuana. Pordonadme , que mi gozo

se disfrace en mi silencio.

Zaramb. Boda y cena hay , Reyna mia?
Inés. Queé quereis?

Zaramb. No embodaremos ?

Inis. A la tercera Jornada.

Arzob, Mil enhorabuenas debo

daros , pues en vuestras dichas

con gran causa me intereso.

Cortés. Ya cumpli con vuestro encargo.
Emp. Acompanad , Caballeros,

4 Hernan Cortés y d su esposa.
Cort,Fortuna, en qué auge me has puesto?,,
Todos. Venid.

Cortés y Juana. El César lo manda;

y 4 obedecerle atendemos.

Vanie Cortés y Dosia Fuana con los Ca-

balleres. : i

Inis. Qué es lo que intenta el bufere?

Zaramb. Iros de chapin sirviendo. Panse.

Emp. Vos no vais, Principe? Rey. Yo
no honro con rales extremos

2 un hombre, de cuya fama

eéstd el lustre” padeciendo. iy
Emp. Qué decis? de Hernan Cortés

no puede caber defecto

en el honon. Rey. Al Sol mismo

le empafia eclipse grosero. -
Emp. Si he casado .4 Doz Juana

con ¢l, es porque perdiendo

su padre en servicio mio,

cuyas hazafias se hicieron 3

tanto lugar, quise hacerla :

feliz com tan ‘alto empleo.
Rey. Pues tan al reves obrasteis,

que desdichada habeis hecho

la mas cabal hermosura. =~
Emp.Con que es hermosa? yo creo,

que en eso el reparo. estrivai
Rey. No, Seior, no estriva en eso:

y por aclarar la duda,”

ola , Narvaez. : ?

Sale



con Panfilo

.S'ah Panﬁ!n de " Marvaex. con unos papeles.
Panfilo.'Atiendo
vuestra voz. Emp. Qué es lo que miro!
Panfilo, Aspiro 4 los pies excelsos
del a1bitro de dos Mundos. drrodillase.
Emper. Narvaez, pues qué hay de nuevo,
que-os traec 4 Espana con tanta
prisa, y con tanto secretoi?
Panfilo. Estos::- quandoi:-
Emper. No 0s turbeis,
Rey. Cobraos y hablad.
Panfi'o. Es que pienso,
que si mi verdad se duda:-
Emper. Yo ahota ni dudo ni creo.
Panfilo. No saldreis de un grave engaio.
Emper, La lealtad os agradezco,
aunque decir desengafios
a un Monarca, tiene riesgo.
Rey. Acabid de declarares.
Panfilo. Ssnor , me turba el respeto.
Emper. Decid.
Panfilo. Contra Hernan Cortés
traigo formado proceso,
con infinitos testigos,
con que la traicion le pruebo
de quererse con las Indias
alzar; y para este efecto
los tesoros escondidos
tiene , que quité su esfuerzo
al ‘Monarea Motezuma. .
Estos. papeles::- Emper. A verlos? |
Panfilo. Confirman esta verdad. Diselds,
Emper. Filipoy quiénes hubieron
mas ragon de ser creidos,
las palabras 6 los hechos?
Rey. Las acciones acreditan
mas que las voces. Emper. Me huelgo,
que lo conozcais: las obras
de Cortés ya las sabemos;
las palabras ignoramos
sgade sus contrarios, y a ellos
se les debe por oido
dar este solo desprecio. Rasga los papel.
Panfil.Seiior::-Emper.Idos de mi presencia,
que solamente atendiendo
vuestros servicios no os hago
llevar 4 una ‘Torre preso.
Panf, Sabe ¢l Cielo: - Emp.Que es mentira

\

de ‘Natvacz.
quantos dicen lisonjeros
envidiosos contra el que es
la coluna de mi Imperio:
y vive Dios::- Vase mirandole.
Panfile. Jamas 'vi
la cara, sefior , al miedo,
sino es hoy. Rey. Ay esperanza,
ya eres alhaja del viento !
Pues, Narvaez, no os acobarde
el ver 4 mi padre puesto
de parte de Hernan Cortés.
Panfilo. Con que si prosigo el Pleyto,
favorecereis mi causa?
Rey. Sices Justicia podré hacerlo.
Panfilo. Y siel César otra vez::-
Rey.Qué medroso sois! Panfilo. Sitiemblo,
es la deidad epojada::-
Rey. Pues otra os oye sin ceiios

IxI

ap.

proseguid. Vase.

Panfilo. Asi lo haré, Rz
para que sirva de exemplo Z i
el Pleyto de Herpan Cortés /2:41
y : . 7
a los' siglos .venideros. /,.-Z

9337 3r e £z I EAR R %%@’-ﬁ&&}
JORNADA SEGUNDA.

Salen Doniza Fuana'y Inés y Didiz lLiabel
Con manty, -

Label. No quisiera embatazar.

Inés. Miren ‘qué majaderia;
no le dixeran a usted,
que entrara , habiendo visita.

Isabel. Sefiora , segunda vez
me dé los pies Usiria;
pues ellos de ‘mis desgracias
el puerto son. Fuana. No , querida,
no ha de ser ; sentaos conmlgO' )
Ines ? Inés. Seiora?

Juana. No digas Siéntanse,

4 las demas, que conmigo
hay nadie 5 y ti te retira.
Inés. Qué demsnios de misterio

trac esta carifruncida,
fecatindose 2 mas que es
de Zarambeque la Ninfe,
que viene a pedirle, quando
es el mozo cosas mias:?

B
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12 El Pleyto de Hernan Cortés

Si tal fuera, y la emprendiera
mi corage ufas arriba, ¥
bien sé yoi:- Fuana.En qué te dediene?

Ints, Ya me voy: hay mayor prisa 2 Pare,
Fuana Quedasteis en que 2 Don Juan,

que de vos su ‘amor retira,
le buoscasteis en Toledo,
donde con su amparo os brinda
Nurvaez. Isabel. Desde ahi prosigo.
Con rraidora alevosia
me hizo Narvaez la oferta;
yo viéndome perseguida
de un enganoso , y dexada
de quicn siguen mis ‘caricias,
sin senda, amparo ni norte,
acudo 4 la peregrina
piedad vuestra, 4 que de amparo
vuestra clemencia me sirva,
miéntras parece Doan Juan:
si logro ser recibida
entre las criadas vuestras,
tendreis esclava que os sirva.
No he de apartarme senora,
de vuestros pies , que aunque mdrgn:
de tocarlos con mi labio, -
el ser quien sois me confia:

mas , si 4 vista del Pleyro
( habiende estado yo en Indias)
de Narvaez, coatra el Marqués, o
testigo he sido de vista
de sucesos , qu= algo pueden
conducir 4 la Jasticia
'de vuestro esposo : 'y . si acaso

nada , sefiora, os obligs,
confusa y desesperada,

we iré donde tumba fria,
el-Mar sepulte mi llanto,
creciendo en lo que destila
stro Océano en que pucdan

apegaise mis desdichas.

Fuana. Bien dicen , Dofa Isabel,

que po hay desgracia ninguna,
que no alivie otra fortuna

mas tirana y mas cruel;

con que quando hoy se encadena
con mi dafie el que contais,

es fuerza mi mal oigas,

consolareis vuesira pana.

Ya sabeis, que nos casamos
el Marqués y yo, y apénas
se celebraren las bodas,
declaré Jornada el César
contra Argél, y que mi esposo
irle sirviendo fué fuerza.
Seguirle quise, guiada

de mi amor (que no hay empresa
ardua para quien adora)

y despues que sus riberas
divisamos , y las gentes
tomar pretendieron tierra,
airados los elementos,

con tan horrible tormenta
embistieron 4 la Armada,
que perdiendo once Galeras
el valeroso Andrea Déria,
se hubiera anegado en ellas
el Marqués, si abandonando
sus caudales y su-hacienda
no se arrojase a las aguas,

i que yo le recibiera,

que ya 4 tierra habia salido,
4 causa de estar muy cerca
del parto; em que di a luz
en Martin Cortés ; Ja prenda
que mas adora mi alma,

ues es un pedazo de ella;
@'e’h-crcs lustros, que ha cumplido,
da de su sangre hareas seias,
Salyése el Marqués perdicado
quanta adquirida riqueza
trajo. de América, que
como el agua se la presta,
la quiso cobrar el agua

.i ngatwa y avarienta.

cabose la Jornadas
dimos a2 México vuelta,
que hallamos: para Cortés
tirana Patria extrangeta.
Era Nuio de Guzman -
Presidente de la Aundicncia,
ante quien puso Narvaez
el Pleyro al Marqués, con pruebas
falsas, de que habia encubierto
la inumerable riqueza,
que gano de Motezum a,
con que en publica al moneda

5€



con Paryé‘/a de

se vendiersn y arrendaron
sus Casas , Pueblos y Rentas:
aun una Casa no tuvo
para: alvergarse siquicra;
y hubo de valerse solo
del Sagrado de una Iglesia,
Desde alli, con el caundal
que recobré de unas deudas,
hizo catorce Navios-
para descubrir mas tierras:
pero estaba la fortuna
declarada por adversas,
y esta Armada se perdio,
con que el Cielo nos enseiia,
|que todo debe perderlo
uien mucho no le contenta.
ansado en fin de sufrir
tanto genero de ofensas, -
volvié 2 Espafia, donde sigue
contra Narvaez en Audiencia
sus Pleytos ; pero Felipe
( que por ausencia gobierna
del César , que en Alemania
esta empleado en las Guerras )
ni le atiende ni le escucha,
con que en desprecio y miseria,
quien conquisté tantos Reynos,
quien gané tantas Diademas,
su fatal estrago llora,
sit mal premio lamenta.
a le oprime la vejez,
los cuidados y las penas
y sus venerables canas
lo que es moodo manifestan.
Hasta Don jJuan, que al Marqués
le ha debido una Epcomienda,
-y un Hibito de Santiago,
que con el Rey le grangea,
de su trato se retira,
 de mi casa se desdeds
fmas qué mucho’, contra un pobre
dos mas fieles se revelan.
' No se si estard olvidado
.. Don Juan de vuestra belleza:
. solo s¢, que andaba ansioso
por hallaros ; y aunque en esta
fatalidad todo falra,
no del Marques en las venas

Narvaez. 1%
ni en las mias, faltar puede
la sangre que las fomenta,
En mi casa os quedareis,
donde sereis compafiera
mia , en lugar de criada,
hasta que los Ciclos quieran
abriros , para el alivio,
de su compasion las puertas.
Irabel, Qué voces cabrin ea mi,
para dar gracias atenta
por ranto bien; pues contenta
y honrada, lograré aqui,
que Vuestro esposo en rigor,
quicn soy ignore y me vea,
hasta que yo misma sea,
en cobrando mi explendor. 2’2
Fuana. A vuestro gusto serd, T
quando::- Dent. dos Pcr’;refyZamméegm.
Pobre 1, Por amor de Dios::-
Zaramb. Téngase el bribon,
Pobre 2, Con dos
hijos ciegos::- Zaramb, Arre alld.
Isabel. Qué es esto ?
Juana. E1 Marqués, colijo,
que es.; que para que cemptenda
lo que debe hacer , su hacienda
manda partir 4 su hijo ;
con los pobres::- Irabel, Qué piedad!
Juans. Y el criado obra impacientel
Salen Hernsn Cortis con barba cana,
— Martin su bijs , Zarambeque y
’3[4 e dos Pybres.
Zaramb. Esta infamia se comsience |
Martin. T po. tienes caridad.
Cort 5. Martin , da limosna & pobres,
da quanto adquirido has;
porque lo que ahora das,
en mejor lugar lo cobres:
Nunca como avaro obres,
da limosna 5 y su consuelo
sea tu mayor anhelos
que el que en amorosa calma
diere 4 los pobres el alma,
sera el mas rico del Cielo.
Maurtin. Dales limosna.
Zaramb. Qué es dar 2
que ui quarto no me ha quedado,
y hoy un beloa se ha empenado
por
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por solo’ limosnear:

Martin, Mi capa habid de pagar
lo que darles no dispones,

Zaram. Pues me he de hacer yo doblones?
La capa no se la des,
que ya tengo que dar. Marsin. Qué es?

Zaramb.En vez de capa, capones.

Corsés. Don Martin, hijo, en quien fundo
mi bien, esos pobres beilos
abraza , parte cou ellos
la ‘capa, Martin segundo;
para que te alabe el mundo
darles la capa, si mas
no tienes, que quando estds

" dando cen fe verdadera
th la capa toda entera,
mas que San Marcin hards,

‘Martin, Tomad , hijos. Pobre 1, A mi.

Pobre z. A mi.

Martin. Para los dos es. Pobres, Alld
partiremos. Zaramb. Quinto vi,
que los reparto yo aqui
veinte coces? Pobres, Como?

Zaramb. Ast: Dales.
dexen la capa. Martin. Qué iatentos
son lostuyos: Zsramb Lindos cuentoss
esto es hacerles favores, :
no ves que por salteadores
les pueden pegar doscientos?
Vayan.  Panse los Pobres ton la capa

Trabel. Hay piedad mayor !

Cortés. Sefiora , aqui ¢ perdonad,
que con pobres, en verdad,
que se me olvida otro amor.

Fuana. Con pediros un favor
os lo perdono rendida:
esta muger afligida |
y pobre, halla su interes
en servirte. Martin, Pobre es?

Fuana.Si. Martin. Pues ya esta recibida,

Cortés. Martin por mi respondids
y pues inclinado al bien
me copia, bien haya, amen,

Ia madre que te parié.

Martin. Quién mas bella cara vio?  ap.

Corts,Oyes , Martin 5 vete apriesa,

y si hay algun pobre en esa
antesalasi- Martini Qué he de hacer,

El" Pleyto de
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sefior » Corces, Llevale ‘4 ‘comer,

y sientatele 4 tu mesa:

no te desvanezca infiel

la pompa, que no te aplico;

que ayer era yo harto rico,

y ya soy pobre como éL
Martin. Ya yo, te obedezco fiel:

Ay hermosura | 4 vivir

empiezo ¢ mas no, a morir

diré mejor en tu abismo.
Cortes.No vas? Martin. Si Sefior: yo misme

al pobre voy 4 servir. Pase con Zaramb.
Corves. Seiora , 4 hablar al Rey voy

luego 5 'y reparo en mi,

que no estoy decente : entrad,

me ayudareis 4 vestir. )
Irabel. Yo , seiior, lo haré, que como

os empiezo hoy 4 servir,

en mi es esta obligacion:

me quiraré el manto ? Fuana. Si.

Yo finjos Al oido & Dotia Irabel.
Irabel. Venid. Cortis. Sefiora,

los vicjos se han de lucir,

solo los pone galanes

quien mozos les vié. Fuana. Decid:

tan, viejo , sefor , os veis?
Cortis. Ea , qué quereis decir,

que estos son trabajos solos,

y no canas? pues sea asis i

que en verdad , que quando el alma

bella Dofia Juana, os di,

era yo mozo y galan,

y asi obligué 4 un Serafins

pero quince afios de penas,

quién no los cuenta por mil 2

Sujeté los elementos

en sus discordias; rendi -

mas de tres millones de hombres;

pero la envidia civil

y la edad; amotinados

me sujetaron 4 ni.

Ha, sefiora, solo 4 Dios

es 4 quien se ha de «servin

muchas almas-le gané

de su Evangelio Adalid;

como él me quiera premiar,

quando le llegue 4 pedic

misericordia’, qué importa, '

soquer

ap.

pr—



que el mundo me trate a1z =
Vamos , mi bien.
Fuana.Mi bien , vamos:
Isabel , qucdare aqui;
asiste , .si acaso fuere
menester , ‘4 Don Murtin:
perdonad , que esto cs fingide. Vanse.

Isabel. Seré en hacerlo feliz:

Ay mgrato Don _]uan , quindoPDea
me \cngara Amor de ti! Sal: D. Martin,

Martin. De mi padre la piedad

no pude lograr, que en fin

ningun pobre::- mas, sefiora?

Irabel. No debeis tratarme asi,
que yo soy vuestra criada.

AMartin, Pues llegaré i presumu‘, i
_que para servirme , el Sol 2z
sedesprendi6 del Cenit. 4/ pavio D.Juan,

Fuan. A responder al Marqués
vengo , aunque lo ha de sentir,
como el Rey no quiere oirle:
mas’, Cielos, qué es lo que vi?
es ilusion de deseo,

“6 es la que con Don Martin
,advierto, Dofna Isabel 2

Liabel. Si la voz no reprimis,
en dexares::- Martin. Esperad:
.pues solo ha sido mi fin
.explicaros , que en el punto
que cegué, puesto que os Vi,
del sol de tanta hermosura
soy idélacra gentil.

Fuan. Qué escucho, pesares mios?
Hoy que el placer consegui
de hallar 4 Dofa Isabel, !
kubo de ser (ay de rni1)
‘para que borren mis zelos
Ri gozo! mas quiero oir.

Marzin. Vos me habeis de responder.

2}

Iiabel, Cielos ! “valgame. un_ardids ap. .

_ pues ruido en aquella puerca
'siento ,.y sin duda es salir
el Marqué:. Marrin. Quedasteis muda?
Jrabel. Responda 4 lo que decis,
qmen"- pero , Cielos , qué miro?
Ve & Don Fuan.
Fuan. Caiga el Cielo sobre mi.

Iiabel, Animada. estdtua soy.. . ap.

Naryaez. 1§
Martin. Quiés podrd contradecir::-
Juan De que te has elado , ingracal
Martin M fntento 2 puesi:- Sale D. Fuan,
Fuan. Proseguid,

rapaz incounsiderado,

que si os ‘oigo, por cefir

mi respeto de esta casa

el venerado confin,

lo debeis, % agradeced

al Daefio que habira aqui,

Martin, De rapaz me habeis tratado,
Don Juan, mas sin advertir,
- que con honra como vos,
y con mas valor naci:
Y si-vos teneis motivo
para entrar hablando asi
en casa donde debierais
hacer planta la cerviz,
yo la tengo y tengo brio,
que No ‘sepa consentir
tanto atrevimiento. Fuan, Esto
»€S castigar , no refir.
1tabel, Muérea estoy ! “z

Riie s

: 2/,
Salen Hernan Corhr, Doiia }'amu ¢ I:w./

 Corygs. Ofa , que es esto?

on _]uan, tened : ha Martin 2
Mrrm Quita, scnor Cortés.Himuchache?
artin, De enojo pienso morir.  ap.
“Juana Respeto me dan sus canas:  ap.
Juan, Isabel , que es esto » Martin. Oid.
Cortés, Ht rapaz 2 pues ta has ‘de hablar

en mi Prcsmcta 7 decid,

D. Juanypues qué causai:- Marsin Yoi:-
Cortér. Digo , que cal'les, Martin.
Marein. Haré pedazos mi labio,

y arrojaré ( pesie-d mil)

acero; que no me dexas

Lconrra un cobarde esgrimir,

“Conriy. Ha visto tal ; qué arriscado “apy
es €l rapaz? pero si
Yo era yo quando mozuelo,
céno le he de reprimir?

Fuan. Rezelos, esto ha de ser; = wpt

sino es facil consegmr

mi: intento , callar importa.

A lo que yo vine aqui,

es & deciros, que el Rey

ni os quiere escuchar pi oir;
pues
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_pues la Aundicncia os ba negado:

y 0s juro una.vez y mil,

por la Cruz que traigo al pecho,

que no queriendo admitir

el mensage, me. forzaron

"a traérosle. Corsér Y decid,

sacar la espada en mi casa,

por qué razon * Fuan, Don Martin

os puede informar , que yo

no tengo mas que decir. Vaie.
Martin, Dexa , sefior , sepuiréle,
Cortés. TO no , muchacho. Irabe/l. Infeliz
, soy | Hace Martin que se wa.
Fuana. Hijo , tente. Cortés. Tenedle,
que yo le voy 4 seguir.
Cémo qué, el sefor Cruzado
tan grave ya ( ba siglo vill)
jurande la Cruz del pecho
(quiero hacerme de reir)
y ayer me estaba sirviendo;
quién creerd, que esto es asi?
Mira, Martin, esto es mundos
a este hice rico y feliz,
ayer era t criado,
y hoy hace escarnio de ti.”
Vive Dios; que si me acuerdo
de quien soy:- Las 3. No has de sali
Fuana. Esposo:i- Liabel. Seior::-
Cortir. Ea , vaya;
por las tres le dexo ir,
que sino, al sefior Don Juan
yo le sﬁplcra “advertir,
que si tiene al pecho Cruz,
es porque yo se la di;
y que es hoy Cortés aun,
y Cortés sabe renir,
que aunque vicjo, en rtales casos
se remoza y es un Cid;
pero si aprenden de un Rey
4 agradecer, con huir
cl rostro -4 quien le di6 un munde,
_no es mucho tratarme asi.

Ven aci, Nino. Marrin. Yo Nifo?
reparad lo que decis.
ortér. Oigan s "él tambien se enfada:
pues Gigante en cuerpo ruin,

qué ha sido esto ? Marsin. Bien haceis
en burlaros, quando fui

4

El Pleyto de Hernan Corze:

tan mﬂmc, que 4 un \mﬁlﬁ
le dexé vivo salir,
habiendo::- pero la causa
no la habeis de descubrir,
hasta que yo quede ayroso,
que es lo que me toca d mi.  Pase.
Cortés. En verdad , que ¢l obra bien;
yo hiciera lo propio, y fui
nécio en preguntar, lo que
turbada vos me decis.
Irabel. Yo, seiior? Coreés. Vos sois hermosa,
y ellos son mozos en fin,
Feina. Eso ; seitor, @ mi sola
me toca el hecho” inquirir.
Cortér. B en dacis; 4 hablar al Rcy
voy , que en efecto ha de oir
miltazon, aunque no quiera;
y pues vos os preferis
a sacarme de esta duda,
vuestra palabra cumplid. Vase:
uana. Dona Isabel, 4 informarme
vendreis de todo. Irabel, Naci
'sin estrella, y harco dice, {

»quien dice’ que es 1nfel|z... Vanse,
~ \Salen Panfilo de Narvaex y Zarambeque,

cada mno por su lado.
anfilo. Ya me parece que es hora
de que el Rey salga 4 la Audiencia.

aramb. Pues el ser bufon , es ciencia,
que tuta la vita honora:
al Rey pretendo esperar,
que 2l fin si le hago reir,
mucho mas he de adquirir,
or bufar.

¢l proceso he conducido
nuevamente concluido,
en _que se prueba -
mas ya sale. f ff.
alen el Rey, el Ar Rui- Co
ey.Una y mil veces

dame , Rui-Gomez de Silva,

los: brazos por esa. nucva.

Rui. Ganar quise las albricias.
Carlos Quinto mi senor,

hoy llegard en todo el dia,

a la Corte. Rer.En hora buena
merezca yo tanta dicha.

Arzob. -



con Panfilo

A'maé Espafia al Imperio le hurea
el Sol , que ya la ilumina,
Panfilo, Gran sefior::- Rey. Al Cardenal.
Zarimb. Ahora encajo yo lamia.  am
Scior , yo soy Zarambeque,
hermano de las Folias,
y mi padre Don Canario
me engendrd junto 4 Sevilla
en mi madre la Pabana:
la Espafioleta es mi tia,
el Pie gibado es mi primo.
Me acomodé alla en las Indias
con Hernan Cortés. Rey. Extraia
es vuestra genealogia.
Zaramb. Si sefior , legia fué
la que me eché en la cocina
mi madre al ir 4 nacer.
Rey. Cémo 2
Zaramb. Es que trataba en tripas,
y yo naci amorconado,
con que fué estrella precisa
servir al asco del mundo,
el desprecio y la desdicha.
Rey. A quién?
Zsramb . Al Marqués del Valle,
que ya es todo una morrina;
pues escupido de todos
es mas que amo porqueria.
Arzob. Narvaez, sefior invito,
en este pidei- Panfilo. Y suplica
le veais. Rey. Pues leed vos,
tomad , Rui-Gomez de Silva.
'Lee Rui. Suplicase a V. Mag. mediante es-
tar aprobada la acusacion contra el
Marqués del Valle, se proceda 4 su
prisien , por quanto es necesario pre-
ceda 6rden de V. Mag. que asi parece
al Consejo.
Rey. Es esto asi? Arxob. Si sefior:
el Consejo le condena.
Rey. Pues prendedle en hora buenaz.
Panfilo. Yo probaré que es traidor,
y que ocultd la gran suma
de aquel inmenso tesore,
que en piedras, en plata y oro
junté el César Motezuma.
Rey. Digno es de tratarle asi.
Arzob. Sciior y no 0s cicgue ese anhelo,

de. Narvaez, 17
gue asi parezca yo al Cielo;
como él me parece a mi. ;

Zaramb. Ya que no atendeis la fama

de mi amo, aqui os parad,
cémo ha, de decir verdad,
el que Pinfilo se llama?
Nombre tan excracrdinario,
tan sucio, tan asqueroso,
que puede ser mentiroso,
pues no esta en el Calendario:
y en fin, sefior, como no echis
de ver , quando te lo advierto,
que un hombre Panfilo y tuerco,
no ha de hacer cosa 4 derechas?
capite primo, quimera,
ita, que en Latin Ingl¢s.
Pinfilo torcorum es,
tortagana de tortera.
Rey. Callad 5y que dice ahi )
del Marqucs ¢l pundouor ? ) =
Rui. Lo que él alega, sefior::- Sale Cortésa
Cortés. Yo solo hablaré por mi.
Rey. Que no me hablaseis mandé.
Cortés. Al Marqués, si lo reparas,
no hay duda que lo mandaras,
4 Fernan Cortés, no sé. !
Rey. Yo si. Cortes. Te enojé tan presto?
y2 cenozco en tus scfiales,
que la estrella de mis males
en triste signo se ha puestos
tu Caballerizo soy,
y como 4 tal me has de oir,
Rey. Ese puesto ha de servir
solo Rui-Gomez desde hoy.
Rui. Beso tus pies. Corser. Lo que es tuyo
recibe como hombre sabio,
que nunca ¢l Rey hace agravio
en recobrar lo que es suyo:
4@ mi me queda harto honor,
Rey. No sé yo, que eso suceda
en Vasallo que se queda
con la nora de traidor. i
Corrés. Cémo traidor 2 pesie 4 mi ! Lisra,
Pasame el pecho mil veces
para ajar mis altiveces,
Yy Do me trates asi.
Rey. Ese llanto no es disculpa;
yo_s€ si hay motivo 6 no.
C Arzols

e
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Ar<ob. Asi ‘tengo ’c'fulpa' Y0,

como el \Aarqtles tiene culpa.
Z4%b. Traidor €15 (legd'la mia)

mas traidor € ('linda cosa’l’) -

Panfilo , porque ' Barbosa

lo cray ed la panfilia. :
Rey. Rui Gomez? Rui: Gran sefior,

ap.

R- e Preso * :
a la carcel le Hevad.
Ar z,rf: S efori- Rey. Es° ed varo.
Ardih. Micadis-
Ry H'-n estd. Rui. Twiste suceso !°ap,
Scnor: Pmﬁ* Ambicion; bihivas. s “p.

. Rui A c‘:b “decerte mie obligol -

" Rey, Llevadle '1"12 ca'cd d1g0,

; y o me repliqieis-‘mas: - ;

pague alli sus ambicionest’ 4
qumdk I].ler'r) de aht, ?
¥ dates que salga’de aqu

_ponedle gruesas prisiones: M

Aieob Miradi:s Rey, Mi pahbra dada,
céno st ha de quebrancar ¥
como ley se ha de guafdar,

Coreds.'Si 3 mas es ey cnﬁ]ada.
Refes gublcrnan Tas leyes; !

. pero de aiil patce hallo, §

“ "que es Iey honrar 4 un Vasalloy
que did 4 su. Rey tantos Reyes.
Humilde estoy 4 tus piess
-bojra en tu enojo el exceso.

Rey. Margqués, idos ahora presos
que §a me hablareis despues.

Corsés. Despues te veré la cara ?
_pues_quando fui & conquistar,
“pada pudiera lograr,
si_tu despues aguardara.

N3 ruvierds tanca suma '
de Reynos, que te he ganado,
si hubiera al despues dexado

la prision de un Morrzuma,

Rui. T=ned paciencia , schor.

Arzab, Esto cs mande , Hernan Cortés.

P?m'ji.‘a. Y esto hacer ultraje’ s
a los hombres de valor.

Cortés. Véngate ; infame de mi,
aunque no estoy MUerco , ingrato;
mas <i’éstoy , pues’'ho’ te mato.

Punfil. Agradece 4 estar aquisi-'Empuitan.

Vase.

el W TR Y

b .

A e

El“Pleyto de

Hernan Corsés
Cortés. Pues tls=ogl L
Zaramb. No empufies la espada,
déxgmc que st 4 él me voy, -
verds-y ‘que 47 Panfilo «doy..
la mayor -panfiteraday o . von -
Panfile. Qué hacesy, vil'2 o0 onsmied
Rui. Dadme , ‘Marqués,! i
la espada que el Rey lo- ordcna-
ola, traed ‘1a ecadepa.> " 1 in
Corsés. Justo obedecerle sy o
‘cadenas §7grilles pns:ones i
hani® de ‘atormencar nifs dichasy '
porque’ siempre’ lag desdichas -
se enlaz'n como eslaboires:
-Sale un'Criado con una cadensgs - -
Criade Natestd la- cadena aqus. z
Rui. Echddsela- vos®aliipie. o 00
Criade Eso, seior, no lo l'mé;
pordiie’ no ‘me toca 4 mis -
Rui. Pues vosi- Griado, Mil! obhgaaones
confieso atento al’ Mzrqués, 63
¢ ingratitud grande es - £ 1o
pagarselas con’ prisianes. °1 ﬁ‘ur'e.
Rui. Echadla vos. Zaramb.Cosa tan -
indigna habia de’hacers (4 . dwsas
seior”, yo' no he de’ prénder °
a quien me ha diado” su pan. *‘P’;m.
Rui» No habrd qmcn a Pongaa 23
Panfilo. 81, 13 h
que servir - al Rey es ley,=15 o
y estolo ha mandado el Rey PSnekh.
Cortés. T me ap’rlsnenasa mEnen e
“mas si eres-d¥l Rey la ma@lo,ﬁ wl
cedo en tu ditStra-a su leys: 12
y el que grillos’ ecié 4 uf ch)"‘
los admite"de n"tirano, 0
“Bavor dar cadeﬂ‘i €5 28
de un Rey : ya me paga‘en cHo,
que ‘ya que no‘ha sido ‘al” cuello,®
me la hace ‘echar en’'l6s pies, ©
Arzobl A" Dios, que el ‘veros que,ar,
de mt propio me enagéna. mfe'

Y -

L7

>

Cortés. Mucho pesa la cadena. 7

Rui. Yo os la ayadaré 4 lic\rar. h
Panfilo.” Confieso , ‘que cruel soy; ** sp.
mas no he de Teder jamas.s H _
Corrér, Harto bien' prémiado was, .7
Herpan Cortés de "Monroy. -~ Pasew

- AI
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[l son de caxas: y clarines salen el Em-

toemdor Carlw . Dm ]wm ¥ So!daa‘o /
rl

;gm_g.}& Mzd vuelvo ufano,

triunfante del Caudillo Luteranos

y extrafio;que ya el Rey no me reciba.
Fran. ¥ay (seior, llega.

tre wecers Carlos ;Quinto viva.
Jwan, La salva de la gente,

que le acompafia , suena. !
BmpiEspaiia cuente | - z

dichas, qmndo el amor que/la profcsa
duplicade en mi hijos-mas qué es eso?

qué tristeza vecinatCax.'m o ;e:dim?.lﬁ
,nos/anuncia la voz de-esa-sordina2
Fuan, No sé y sefior yosoloiséyr o1 ;
que una numerosa esquadra - -
osdeg [gente viene de lutoz cinc
y de-ellos llega 4 tus plantas
uno 5, jue es Martia Cortés. %
Emp. Novedad es bien extrana:
V qué es esto 3 Sale Den Mamn de lum
Mmm, Es buscar, senor,
i cl:mencm soberana,
seguido de mis parientes; = *

pues es de: todos la causa. : &
Desde que 4 Espafia rrocaste, <+
gran sefior, por Alemania, < 52
desatendido. mi padre, . o
al Rey no ha vistela cara; « -

sino es hoy; ¥ ahora he sabido,
quando 3 recibirce en: marcha - T
me. pongo, que 2 una prision: .71
publicamente llevaban 1
cal que te ha dado el Impefio .
mayor, que ha visto Monarca. -
Bien pude salir, sefior, o
d dibrarle 4-cuchilladasy» | %
-que tengo de Hernan .Cerrés #374
la sangre, y eso sobraba; . -
mas tu respetoii~ Emp. El Rey llcaa,
. y.4 que satisfecho vayas: -
0s aguardad.@mr woces. Viva el Ct.sa?,
vivan nuestros dos Moﬁzrcas.ﬁq
alew el ‘Rey 5 el Armbi:pa' 3 Rui-Gomez
acempani ariente. - L2
Re;- Dadmc, Senor ,: VUestros pies.
Emp. No era_mucho os. | os negara,

%

%

e

&odos, Vivan: Garlos y Filipo.,

Cartes.

Nayacz. &
quando eu mi: a,usm;:a no  .usiis
de mi podﬂr con_templanza.

Rey., Puesten qué he errado, sifior

Emp. En esguchar ,lenguas falsis.

El.Marqués del Valle - preso 2

pues las. Namones Conrrarias,

qué. dirdn de mi y de. V052

Agquel por, cuyas kazaias,

el mundo debe. llamarle

el Décimo;de, la; Eama: i .«

Aquel que os dién mas domsmos,!

qu¢ ‘heredareis, de mls canasy

en una: puslica carccf? B T S

Rey. Seiior , se ha visto su czqsa. .

Mrtigs$i sefior., mas quantos, dl.ccp
en ella »,sino le; ,cusﬂzau, e
mientens, y yo .lo sustento: a

Emp, Martin , tienes sangre, !udalga
achijo- éres mio.y: Cortés. . 7 .
que es tu padre, en: las Bnal_
te dié el ser, que para.mi . .
y 4:mi renombre consagra, .,

Rey. Sk vosii- Emp. Principe , 4 tener
otro Rey hombre de tanta

~sfesolucien 5 no sé yo .
si corona nos quedara,
Arzobispo:? drxob. Sefor. Emp., Id -
i pl:r\zenn' en la Sala '
des Justicia, que 4 la Audiencia
va en persona su Monarca, "

Arzsb, Admire el ymundo esta accion, Fase.

Emp. Yoi tolerar esta infamia2 - . . ¢

Rey. Sefor, si erré:s— Emp. Andad Falxyo,
que soist mozo y 0 engafian.. ..

Martin. Basta. eso para mi triunfo,

Rui. No he wisto .célera tantar  apsy
en el César en mi.vida.

Rey. Vamos si-pues que i lo mandas.

Emp.iA ese bombre que le acusa, .
dntes que muertosse Caigay | iy’
de verme, le asegurad.

Rey. Vamos. 5 oy, digan las salvasii- <

Panse.

Salen Hernaw Cortés y Zavainb: que en I

V_privien:con. cadind | @l Pits e

'or ti gusto me 2cqmpaias
en.la prision , Zarambeque.

Zaramb, Si-seiot s y. Ja guitarra. -

Cz Ser¥i

©
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ser para eumbé quisiera,
,solo porque te alegraras.
Coriés. Ay , hijo, cémo ha llevado
tan gran golpe Dona Juana?
Zaramb, Senor , como llevar suele
un perro tras si una maza:
muerca estd. Cortes, Ay prenda queridal
Y martin? Zaramb. Vuelto loco anda,
.y asegura, que ha de hacer
' de Panfilo’ con la panza
" la Batalla de Panfilia.
Cortés, Han visto, qué libre habla3
Zaramb. Qué gana se me pasé
de darle una gaznatada,
con que le quitara el nombre)
Poro , sefior , si se casa,
4 un Paofilo le es preciso
casarse con Dofa Nirria.
Cortés. Doxa locaras. Zaranb. El nombre
de este Paofilo me enfada;
porque se pronuncia, COmo
/ quando un gargajo se arranca;
c6no ha de hacer cosa buena
' el que Pddfilo se llama? &
$alen el Alcayde , Dovia Fuana, Doiz Ira=
7 bel e Inén

v 4
" Fuana. L2 merced os agradezco.

‘g2

dlcayde. No me mandaron megara
la entrada 4 nadie. Vase.
Cortés. Seitora?
vos en esea vil posada?
Fuana. Sciror , donde vos estaisy
qué mas suntuoso alcazar?
cOmMo quereis qUE no Vengl,
donde tengo presa el alma?
Cortés. Quién viene con vo0s?
fsabel, Quien debe
‘sentir por bastantes causas :
vuestro dolor, Tnes, Y quien yaf
fcon to 165 platos lava, /
Adesde que en casa—no-estaiss
Zaramb, Qué zalamera borrachat
Insi. Picaro, tenga respero. 4
Cortér. Averiguasteis la causa
de aguel encuentro? Fmana. Sefior,
no fué cosa. Dent. weces. Plaza, plaza.
Salen Don Fuan 5 y el Alcayde,
Fuan. Scitor , ¢l Emperador::-

| El Pleyto de Hernan Cortés

Cortés.Qué es lo que escuch an mis ansias)
en Alemania no estd?

Alcayde. Seflor Marqués, 4 esta Sala,
que es la dela Audiencia , en donde
mandaron 'os' preparara -
la prision; el César entra,

Cortés. Idos , idos, Doix Juana.

Les 3. Seior:i- Corrés. Idos: gst;}q%i 2
no es verdadera, es sonada:Fanse las 3,
en Espafia el César?

Salen el Emperador , el Rey, el Arzsbispa,

__ Don Martin , Pinfilo de Narvatz
2LL 7 Rui-Gomez,
L Bmper, Si, : :

“s que yo estoy doade os agravian,
para volver por los hombres,
que son honra de su patria.

Corrés. Sefiorii-you-siti-quando::- el gozo
no.encuentran con las palabras.

Zaramb. Ahora el Panfilo vera ap.
quien se lleva el gato al agua.

Rey. Mucho debeis 4 mi padre.

Cortés. Ha mas tiempo que me trata,
que vos: los Soldados viejos
nos entendemos el habla.

Emper. Ola , sillas , y leed
esa causa fulmipada
contra Hernan Cortés.
\Sacan_sillas y sientanse los Reye{./

Arzob. Bl Cielo
premie piedad tan hidalga.

Emper. Rai-Gomez, leedla vos.

Panfilo. Leed , que no le acobarda
nada, al que dice verdad.

Cortés. Ha, si, que no me acordaba
que soy Grande: Porteros,
ola, un asiento que falca.

Rey. Para quién es? Certés, Para mis
pues ‘qué quereis , que dudara,
que puede en qualquier Consejo
sentarse un Grande de Espana?

Sacan una silla y sientase Cortéfy"

R}Qﬁ’ﬁsadia | Emper. Qué valor!

- Filipo, ha tenido gracia.

Arzob. Cortés , mirad que sois Reo.

Cortés, Es verdad; miéntras se aclara
mi justicia estaré en pie, Levintases
sino es la leyenda larga.  ap.

Hi-




“con Panfilo de Narvaez.

Hijo 2 Martin, Seftor 2 aqut ¢scoy,
yo 3 mi' brazo y esta espada.
| Zaramb. Ay , que echa chufas el mone.
{Cortés. Ahora se sufre y se calla,
Rui. Primer cargo : Que encubrio Lee,
las riquezas  agregadas
pot Motezuma.
Mart. Es ment:i- Cortér. Loco,
calla, 6 vete de la Sala.
Rey. Este es grave delito. Emp. Al que~
un gran tesoro se halla,
qué toca? Rui. La tercia parte,
Emper: Pues , Filipo , aunque guardara
mucho oro, hemos de volverle
muchisima exdrbitancia: ®
no descubrié todo un mundo?
Rey. Si, gran seiior. Emper.Pues de tantas
Provincias, la tercer parte
es menester renunciarlas
6 callar 5 porque con ménos,
4 fé que no se le paga.
Rey. Confieso que me ensepais.
Rui, Segundo Que lanza, 4 lanza Lee.
con Pdnfilo de Narvaez,
que Ocdenes Reales llevaba
de sucederle en el cargo,
peleando en la campafa
le sacé un ojo. Zaramb. Asi hubiera
sacddole las entraias. apa
Panfilo. Esta herida, gran sefior,
lo publica, asn no vengada.
Emper, Si le buscasteis de. guerra,
os habeis de dar de chanza?
No seiior , yo no os mande
despejarle con las armas;
y si él un ojo os saco,
y estibades cara 4 cara;
hubiéraisle vos sacado
los dos, y asi os despicarais,
Adelante Raui. Que intentd
la. Corona Mexicana
cedirse. Cortés. Ese es un bocado,
que mi pundonor no. pasa.
Panfile. Yo lo proharé del modo
que gusteis. Martin. Sois un canalla, , /
y 4 tan indigna propuesta /
se responde A cuchilladas. Embuiian.
Fanfilo. No ha de ser aqui, Bmper. Tened.

Lee,

2T
Panse Panfilo y Martin.
Rey. Esperad, Fuan, Ha de la guardia.

" Qertér. Hi Martinillo , ha muchachos:

Jesus;; -y qué rapazada !
Dentro Martin, Espera,
Dentro Panfilo, Te he de matar,
Cortéy, Hijo mio de mi almal
ha picaro. Emper. O'a prendedles,
Cortés. Si sefior , si acaso bastan
quntos Soldados traeis,
que el muchacho es mucha alhaja.
Arzob. Pero delante del César ?
Cortér. El vié que 4 su padre’ agravian,
y lo mismo hubiera hecho,
aunque el César fuera el Papa,

. Zsramb, Déxale que le Panfile

4 Panfilo "la garganta.
Rey. Salgamos, seior. & Bunper. Salgamos.
Cortés. Y cémo queda mi Causa?
Emper. Eso decis 2 ya estais libre,

que yo os fio.

Vanse todos 5 y queda Cortes,
Cortés. Pues abanza,

Martinillo , aprieta bien

los puiios, y hiz cuenta te hallas

entre las barbaras Tropas

de los Valles de Tlascala;

que si te llamas Coriés,

no volveras 4 la bayna

la espada, sin la viétoria.

Ay de mi, si me le matan!

no; él, escapara, y a f¢,

que si yo le pillo en casa,

he de darlei:- qué he de darle?

un abrazo y muchas gracias,

mmm*mm'eﬁm'%ﬂ%m 3

fPam velozmente una Sombra y con un
bacha encendida 5 dando vaelta i los
paiias 5 y sale ﬁ»‘agimd’s:!,z e_f Empe-
dory y wutlve a salir solo,

o
Lﬁm?’;ra !Eunplulc 4 Dios la palabra,

\ que en vano seguir intentas
la propia sombra, que pisas. . Pase.
Emper, Escucha , detente , espera,
condensado horror del ayre, -

del”

&
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Juel viento C{‘ﬁ_] rda fiebias Entray sale,
pues ya aquit- pero qué cs esto? *°
por donde , ‘por ligereza : o
nunca vista, aque IlJ. Snmbra,
aquella ilusion , aquella '
fantasma | cuya amenaza'

Jate. el pec ho, el alma tiembla,’
“para ‘cobrarla ‘el ‘abismo: :
se laha cragado la rierra?
‘Extraiio pavor ! Rui-Gomez2
“@ardenal ? no hay ahi'fuera
quien me’responda’? i,
Salen elidrzibispo, "Don Fuan y Rui-Gomiex

war una puerta, y por la otra Corté;s !
0 ANER 7 Z;mmbeqae. %

LY

wata s

Fuan. Seiior !
Arzob. Qué tienes : Rai.De que te :ll:t::‘as3
€orre"Qué ‘mandas?  ° 2
Zaramb. Qué te se ofréce v £ vl
se dispondrd T2’ maceria.
Tidos. Qué es esto, gras- smor?
Emp. Nadar °* oy
y bien digo; pues'si era -
aquella Sombra retrato
dé 12 muette .que se ‘acerca;
nada es, 'y mucho’ el aviso
de que'ya el ser nada ‘llega:
Rui Gomez, haced luego
mis carrozas se prevengan: ° M
venid aca, aquellas pobres:
despreciables alhajuelasy < ° »* 1%
/que mandé que se llevasen
de Yuste 4 la oueva Celda,
estin ya alli? Rui. Si seior. '
Q Emp Estimo la diligencia.
«i-Ha: Cortés, -ahara veremos.: ...
quien mayor triunfo grangea.
Cortés. Sefior 5 ya'yo en vez dejglorias,
temo que alcance miserias.
Emp Venid acd , habeis estado
en la Vega de Plasencia?'
Cort's, 81 sefior , y muchas veces.
Emp. Me dicen que es brava . W
para dar una baralla
Cortés. Si selor , es descubiertay
muy abundante y florida:
peto vos hablais de veras?
Ewp. Si, Cortés, de 'upa batalld

oot
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la deseo thdcer ‘paledtras~: i <o
Ceri¢i. Puesy senor; mandar haccr
“Jase encmigos Hosiceraan’ |
pues ngCl:lS i Dios, Espeit 3
hoy esta apacible y qmcta, l
vereis en qué breve tiempo
vamos hendiendo cabezas.
Arzob, No:8é quédeba inferir
de las palabras del ‘César.
TZaram. Con la chochez, los'dos viejos ap.
k se_han vuelco  nifios "de ‘tetas
Emp. Don Juan? fuan. Sciiory
Einp. Arzobiipo? . : 6
Arzoby Qué mandais ?
Emp. Ya el caso Hega
de ‘despedirme de todos;-
y ‘asi-del - primero sea’” -
de Filipoy id y decidle,
-que Cirles Quinto le dexay
que«’sh ‘Maestro ‘se aparra,:
y su padre se le ausenta. -
Ay cempasion , no en mi llanto, 4p
e désayre mi entercza!
_Armb 7 Fuan: Sefior::- -
Emp. Hiced lo que os rnandoz
decidle .que si desea = -
darme un abrazo no tarde,
¥'que’ puéde ser; que no- pueda
déspucs , porque ya' en el munde
no hiay“cosa que me detenga.
Arzob. Posible ‘es; César Augusto,
que-querais’ que’ tales nuevas v
le llevemos? Fuan Tan amargas
moticfas’'y ‘tan funestas i
nos encargais? Emp. Cémo es esto'l
ya me empezais la obediencia
@ negar ?» Hijos, mirad A
que vuestra lealead ‘s arriesga.
A'rz b. Solo ‘tin ‘fuerte - coijuro,
‘obedeceros me hiciera.! 1
Juan. Vamos , pues vés'lo. M:ndals.
Vanse el Arx.abupa y 'Den Fuap.

i

: 'P'}.'\

2 [Rui. Qué resolucion ‘tan’ cuerda ap.
Zaramb. EI' César'se mete: Frayle 2 'rap,
“pues yo'desde hoy-busco hortera’
Xy alfo:]as, y dexo'el mundo,-
quc ‘tan mal Zirambequeal'
Liora” Corsépd v 1. o un R
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Emp. Quézes esto? llorais , Cortés? mas si me faleais, sedor,
5 vos ahora, mostrais fliqueza 2 WD aungue - maravillas sepa
aquese: brazo 5 instrumento % execucar , ni ha de haber
de la mugrte o cicubea? o i quien las celebre ni entiendas
1que €s €sto 5 valor. del tpundo’ esto dloro.; mas, Cortés, :
Corsér. Sefor , quéino soy da. plea.ira., . th eres infeliz, paciencia.. . Llra,
que os ‘ausentais , yome falea .-, Emp. Hernando, ya o soy yo
muralla , amparo y defensa: .. 4 quien. 4. Castilla gobierna;
mis pleytos no -concluidos, v 1.,  pedid el .campo 4 Filipo,
tisali en la fianza vuestras - si se ajusta. 4 su. conciencia
y si el fiador se retira, 1 i 2eat con permitir esos duelos: i
gliprincipal. luego queda. y2 po mando yO » que el rcynaf

a4 Martinila inadvertencia, Zaramb Dios en el Cielo. le tenga.

Yo os debi, que perdonaseis /L Coriér, Pues ya murié Hernan Cortésy
que en vuestra precencia.ebrd; alen el Reyy el Arxabispo , Don Fuap , Pan-

pero Narvaez nol cesa. ekl lo de Narvaez y Martin,
devinfimarmeé cen! su. vozs i . o Rey. Sener . que es esto  Bmp, FthOs
y otro imodomome queda f €s lp que .es justo que seas
de probarle. su'/mentira; | hoy 4 Yuste me retiro. b
sino en ¢sacarle la lenguai . 1 Rey. Pues , seior , cémo me dexas :
en puhhco desafios! . ohasinos i .gonl el excesivo psso s
y 4 fe; quees ardiba la emp:esa,, de una, carga tan inmensa 2 ’
iqueres Narvaezs Caballeroy o0 Emp. Para ayudar:c 4 levarla, |~ .
y hay valor: donde. hay Nobleza. voy yo.d pedir en su, Iglesia
Ya leche retado ; sefiory; i i f#przas 4 Dios.  Rey. Padre migy ..
sayaiél el desafio acepray s 7wl mi Rey, mi Sefor, mi César, |
y’solo paraiel combate v () w0 reynando 1l soy yo Rey; . .
nos falea wuestra-licenciaty  «iin amjra que rantas Diademas, &
guisiera fueseis. estigo. ' o6 o sin. Aglaote gan yobusto, . .
de ver en mi mano yertay ., ¢l no caben en mi .cabeza;. . .
oeémo se-blande da lanza, oore s compadeézcare imi ahooo,,_I I.;:om_
edmo: se ajusta la pienday, 0 017 EmpyFilipo.s no .me . enternezcas,f :
»icémo se ajusta el estriboy (! 1o sabe > que he wisto, la imdgan,
s.cémo-el iescudo se estrechay, oy +de mi mueste iy quando llgga i
y céme-al cerrible choque o | - lIa sombra.de su, guadada, . "~
Ia tierra y el ayre tiemblans . vhaide estar sn cuerpo cerca.. ;o

porque aunque:estoy tan cansadoy, % ./Qué thago yo, con los Dommos, ._\
sin brazos casi y sin piepnassy : que en poco tiempo, se _dg;\un,t :

el corazon no envejecey . . si.aventuro los que durap, . 1
'y ese suple por la duerza. _%il que nuaca descaczcany -
Como sé que solo vos : : maypr Suior,te dixo g

.~ entendeis esea materia, 1 a2y del Mundo., do el Sol da vuelca, .
©s quisiera enamorar, - Vapquantas: regiones dora, A shas
y sé.quz leo consiguieras « + Loy tu trlL}_nfMltt’ pldnt:i besans ;
pues estando 4 vuestros 0j0Sy gracias , Filipo, 4.,Vasallos .
«mme ubastara su influencia oy como esge 5 ellos son las prendas 3
para hacer pasmos 3 yo sé, - { dgl cprazon ., que te dexos -7
que una- buepa tarde: os dieras - .. tracalos con, gran c]emencm,

g pa‘l'-
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particularmente al pobre,
como acreedor dé rtu hacienda,
que eres padre universal,

y si‘d socorrerle anhelas,

no haces mas que adelantarle
una porcion de su herencia,
Hijo , si quicres Corona,

ten gran respeto 4 la Iglesia,
[mira aue es Dios muy zcloso,
y siendo su esposa ella,

siente que se la malcraten,

r luego al punto la venga.

n la mitad de tus teiantos,
tus glorias y tus grandezas,
piensa que te has de morir,

y que son_perecederas; _

que no hay mejor consejero,

que el de Ia propia conciencia,

y esto y el temor de Dios,

todas las cosas aciertan:

mas te quisiera decir;

pero el dolor no me dexa,

y el deseo de salir

de una vez de 2questa regia

vana pompa, que 4 los hombres

Yos hechiza y embelesa:

4 Dios , hijo : las carrozas.
Rey. Padre (ay de mi!) yo quisiera

acompafiaros. Emp. No, hijo,

con que el Arzobispo venga

y Don Juan, tengo bastante;

4 Hernan Cortés te encomienda

mi amlor ; mira que merece

que le honres mucho y le quieras,

Vanse el Emperador y Don Fuan.
Cort.Sefior:- ye,no acierto 4 hablar. Llsra.
Zara.Hasta & m1 el moco me cucla. Llora,
Arzsb. Tierno lance ! Liorad)
Rui. Ilustre accion ! Liora.
Martin. Padre , no asi te entristezcass
Cortés. Ay hijo, no sabes i,
_ <qué trabajos nos esperan !
Panfile. El César ya retirado,

la esperanza a vivir vuelva

de conseguir mi intencion.
Rey. Partié mi padre ? Rui. Ya vuelan

las carrozas. Rey. Pues ya no es

de la Mazgestad decencia

Liera.

ap.
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mostrur que nada le inmuta,

Cortées. Hoy qae 4 vuestro cargo queda
mi amparos:-'Rey. Ya me ‘quereis
reconvenir con la ‘oferea,
que' mi padre os hizo » Cortés. Vos
debeis atender 4 ella; v
pues o5 toca mas que & mi.

Rey. No he menester advertencias,

Cortés. Ves 5 hijo , como te digo
yo bien ? Martin.Qué esto se consiental

Panfilo. Lo que peditd Cortés
es, que puesto que hoy me reta,
el campo nos concedais.

Rey. Yo lo veré, pero sea

prosiguiéndose en justicia
y la causa , hasta la sencencia;
spucs aunque en la lid, su henor
quede libre, 4 mi me resta
"quedar satisfecho. Vos,
Rui Gomez , si la palestra
les concedo , habeis de ser
quien cuidar de todo deba
de la famcion., Martin. Ved , sefiot;
que conmigo es la pelea, :
que mi padre estd ya viejo.
Zaramb. Ya el pulguillas cosquillea. 4p.
Corrés. Quién “es mete en €50 4 vos,
nifio ? pues en mi presencia
habeis de hablar ? AMartin. Por eso”
hablo con tanta modestia,
que sino 4 un infame:: - Corrés. Tente,
Marcin 5 pues qué desverglicnza:i-
Panfilo. Dexadle hablar , que en rapaces
todo es gracia. Martin. Ya esta cerca
el tiempo de ver la gracia,
con que os quito la cabeza.
Rey.Un arrojo consenrido
, d2 4 tanto yerro licencia.
Cortés , reprimid locuras
de vuestro hijo. Corrés. Sino hay senda
de reportarle , senor ? -
Panfilo. Es que quando 4 mi se atreva,
le sabré yo castigar.
Cortés. Sciior Narvaez , con flema:
castigarle ? soy su padre
yo, y me hace andar 4 las vueltas.
Panfilo. Si vos no podeisii-
Martin, Narvacz, !
-
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mucho. hablais, y ne quis mas concede_dmc un favor. >
qte se os fuese por la boca Cortés. Qual @ Martin, Salir 4 la pelea.
con el enojo la fuerza. ] Cortes, Calla; nino , No seas rerco;
Rey. Pongamos el hombro al, peso, ap. ven, y 4 tu madre consucla,
cuidados , que. es toda nuestra _ que esotro me toca i mi.
la carga. Hernan Cortés, . Martin. 81 yo matadole hubiera, e
hasta que el tode fenezca no andubieramos en esto.
de la Causa, no volvais : Cortes. No imagineis , que me pesa ;
4 Palacio. Pase. verte guapo; pera, hijo, .
Cortés. Asi me echa _ no hay valor sino hay prudencia, . 77~ _
vuestra Magestad 2 asi Zaramb, Sobre que es un entremés g
cumple el encargo del César? 1 ver al viejo vuelto vigja
Rui. Vuestras cosas van muy mal, dando consejos , y al mono
Cortés , sabe Dios me. pesa. Fare. andar echando pendencias:
Zore.Qué hemos de hacer 2 Diosloquiere. /4 si él fuerd mio , 4 azotazos' = =
Panfilo. Hoy podrd ser que se vea, le quitara la soberbia, 14
que no siempre la fortuna . . #len Doiia Fuana ¢ Ines, y /D 7
ha de estar de parte vuestra.  Fase. et 7117 oy P 1 : =
Cortés. Ya nos veremos , Narvaez. Fuan. Mucho debe vuestro esposo,
Martin. \1ve Diosy que quien tolera sefiora 5 2l Emperador;
tanto ni es mi padre ni. : pues en medio del favor,
tiene sangre de mis venas,- con, que camina al repose
No valdra mas ir, y a este de Yuste, me hizo venir
perroi:- Gortés. Martinillo , espera, al sefior Marqués 4 hablar
_ qu¢ tienes ? Martin. Qué he de tener? de su parte. Fuan. Ya tardar
dexa que vaya, y el etna no puede, y yo que decir
de mi corage en cenizas ey miéntras tanto os tengo: Inés?
da un mal nacido resuelva: Inés. Seiora., fuana. Llama al istante
vive Dios::- Cortés. Habrase viste - 4 Dofa Isabel. Fuan. Qué amante
la colerilla, que muestra i fué ran infelice , pues ap.
el. mozuelo? no se traran quando conserva la llama
de esa suerte esas materias. ! de amor , se enagena en sus zelos!
Zaramh. Tiene el seor arranca pines (Sale Disiz Label.C %77
mucha razon ; que se arreva sabel. Que me mandais 2 mas ay Cielos!
un hombre solo @ un mil hombres? ~Fzana. Conoceis & aquesta Dama 2
es una grande insolencia. . Fuan. Dadme para responder
Martin. Picaro , pues si me irritasi- tiempo , perque asegurac
Zaramb. Ya no chisto, seor pateta. que la he sabido estimar,
Cortés. Martin , declarada esta no es saberla conocer,
la fortuna por adversa. : Conficsoos , que bien sabia -
Baculo de mi vejez, i il en Nueva-Espafa quien era; :
espejo de mis proezas, . pero mudando de esfera,
aqui de la sangre ilustre mudd de fisonomia.
de Certés, que no nos venzam Dos veces de su rigor
los pesares , no, hijo mio. me ulcrajaron los desvelos,
Martin. Era ficil que eso fuera? y entre dos nieblas de z:los,
Cortér. Arrimate 4 mi. Martin. Schor, mal se descubre un anor.
pondi¢ mi boca en tu huella Yo ir)ine i lo que sabeis;
- si
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si otra platica mezclais,

dadme licencia. Fuana. Callais?

no veis que se va? qué haceis?

Liabel. Atender solo al respeto
vuestro 3 mas habiendo sido
vos quien mi amparo ha admitido,
no he de dexar en efeto::-

Inés. Buena alhaja en casa habia,

Isabel. Mi crédito en opiniones,

Fuan. Oxald encontreis razones,
que desvanezcan la mia,

Irabel. Narvaez me sirvié tirano,
yo en Espaia a Cortés sigo;
luego estar con su enemigo,
ne es querer darle la mano.
Jamas le pude sufrir,

“de él lo podreis escuchar,,
que yo le sabré marar,

6 se lo haré referir;

que soy muger , vive Dios,
que solo si se perdiera, ]
fuecra por su honor, y fuerdi:-

Fuan. Por quién , sefiora?

Isabel. Por vos;
pero fuera diandoos muerte.

Irés. No estd muy mal el embozo, ap.
y rebicnta por el mozo.

Fuana. De Defia Tsabel la suerte,

a 'mi casa la ha traido

buscindoos sin mas cuidade:

Jo que en’ ella haya pasado

(pues yo sé que ha sucedido

con Martin no sé qué lance)
rapazada vino d ser; LALiog
y en fin, yo a vuestra muger

os la guirdo 4 todo trance.

Inés. Alcahuetica es mi ania! ap.

Fuan, No sé qué gracias , seflora,
seran bastantes::-

Sale Zarambeque 5 y luzgo Hernan Cortés

2% ' y Martin, ;

Zaramb. Mi amo.

Cortés. Dame los brazos , esposa.

Fuma. Mi bien , seas bien venido.

Corés. Sefior Don  Juan , tanta honra
en mi casa 2 4 ver venis
tan despreciable persona ?

Fuan, Sefor ;, hombres como yo::-

ap.

El Pleyto de Hernan: Coftts...

Zaramb. Saclidete de esa roncha,
Juan. Jamas. las obligaciones,

que les asisten, ignoran:

sé que fui vuestro criado.
Cortés. Eso era alld entre mis pompas,

mis triunfos y mis grandezas;

que ya es otro tiempo ahora,

y un Caballero Cruzado

no ha de ajar su vanagloria.
Martin, Este hombre da em enfadarme,

y no ha de sacar la costa. ap.
Fuan. E1 Emperador me envia

desde el camino::- Cortis, Ola, ola,

tna silla. Fuan. Qué intentais?

Saca Zarambeque una silla, -

Cortés. Que usté el sombrero se ponga

y se siente, y yo le ‘escuche

en pie y quitada la gorra,

que los .mensages de un Rey

no se escuchan de otra forma,
JFuan. Sefor:: - B
Cortés. Qué quereis que ignore

circunstancias tan forzosas ?

Fuan. Vaya, pues vos lo mandais.
Siéntase Don Fuan y se cubre , y Cortés se
esti en pie. y descubierto.
Zaramb. El viejo todo es candongas. ap.

Juan. El César dice, que siente
que han de ir malas vuestras cosas;
que no lleva otro dolor,
que el faltaros ; quando os sobran
.enemigos; y que si
el Rey, a4 lo que le toca
no atendiese , a ¢l acudais;
pues de quanto le propongan
se ha apartado, y solo 4 vos
su amparo y ‘oido otorga.
Cortés, No dice mas? Fuan, No sefior.
Cortés, Pues levantaos ahora,
que ahora hablo yo, y no
observar la ceremonia. -
Levantase Don Fuan s J s¢ sienta Cortes y
1¢ cubre.,
Decidle al Emperador,
que de tan crecidas honras,
no caben las dighas gracias,
en la que es agena boca;
y asi, a ponerla en su planta

‘P.
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con Panfilo- de N

yo mismo voy. Martin ,/ postaz«.

Fuanay Martin, Sefior::-

Cortés, No tiene remedio:
quando el César me’ remoza
con sus faveres, habia
de faltar yo ? linda historia!
aunque me costara haber
de correr toda la Europa.

Fuans. Ved , que vuestra edad peligta
con -tal exceso. Cortés. Senora,
aunque estoy viejo, soy mozo
para lo que & mi me importa.
Zirambeque , postas digo.

Zaramb. Postas 2 'y si te se antojan
de perdigones y balas,
te tracr¢ catorce alforjas. Vase.

Fuan. Vos me habeis de perdenar
si el otro dia ocasiena

Don Miitin que en vuestra casaii=

Cortés. Q 'e no hablemos de'esas cosas.
Fuana. Sibed , que Dona Isabel

es de Don Juan digna esposa.
M.:rrm. Quc oigo , penas! ap.

2 #  Salen el Emperzdor Cérlos Qdinte con un weitido ne- i5os
gro ‘bumilde y un baculo , y

de Soto de Monge GerM
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Irabel. Una esclava A Cortés.
soy vuestra, que por ‘ves logra
machas dichas , que hoy comsigue.

Coriés. Esto tenemos ahoraz
venid 'y me informareis
miéntras ‘me calzo las botas.
Fuan. Yo os iré i servir, sefior.
Cortés. Que un Caballero proponga
con Hibito esa’ indecencia?

Jesus, qué accion tan impropia!
Vanse Hernan Cortéi , Don Fuan y Dofia
Lsakel,

Martin. Qué ‘es esto , madre?
Fuana. Martin,
que esta ‘Dama la enimora
Do’ Juan, y que de México
le vino buscando ans:osa,
porque Narvaez la queriai-
Martin, No digas mas , que me sobra,
para no acerdarme de ella:
qué en ella los ojos ponga
este traidor ! de lo que él

ha estimado ni aun la sombra. Panse.

Fray “Pedro

cosa que tocar deba

i Emperador, ni la atencion me lleva
mas que la vida, que seguir prometo, L

\ Emp‘ @Bigseay Pedro, en quanto me ha contado
Fray Francisco; no advierte mi culdado

que en discursos de Celda no me meto. YERY. T /

Valgame Dios ! Fr. Pedro. Qué siente

vuestra ‘Cesarea Magestad > Emp. Que intente

4 caballo mentar, sin resistillo,

y me caigo de un pobre jumentillo:

hoy queriendo ir en él he dado en ‘tierra.
Fr. Pedro. Pues 4 fe, que en la guerra

no ha tenido’ caballo ‘mas ligero.
Bmp. Ni pistola mejor de Caballero ;

“tv pero, Fray Pedro, tode al fin se pasa.

Tican una campana,
A qué tocan ? Fr. Pedro: Senal hacen en Casa
a Visperas; pero eso no me obhg“,
pues me mandan , sefior; que 4 vos 0s 51ga.
Emp. Harto yerran el modo;

pues ignoran , que es Dios 4ntes que to'do'
obedeced aquella lengua muda,

pues

Dz
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pues .manda Dios por clla se le acuda,

Fr. Pedre. Seior; pues  ves::-

Emp. No repliqueis amigo;
Dios o5 espera , y Dios queda conmigo;
no temais > que en la fe que nos iguala,
4 vos ni 4 mi suceda cosa mala.

Fr. Pedre. Al Coro voy del Templo.

& Emp. 1d en paz.
Wirs 22
Sale Hernan Cortés com betas y espuelas,

Corsés. A fe, que he corrido biens
y me dirdn que soy viejo?
aun tengo brio. Buscando
el quarco del César entro
por los Claustros; pero alli
un hombre , que en les arreos
pobres da de ser algun
criado indicios, advierto:
_preguntaréle por él.

- Emp. Quién no envidia este sosiego!
ha Sedor | qué haya perdido
tanta edad sin conocerle!
Corsés. Ha buen hombre?
Vuelve el .Emperador y conoce & Cortisy
y recata el rostro cen un lienxo.

Emp. Quien::~ mas no ap.
es Cortés? callar intento,
que segun habla sin duda |

Do me cenoci6. Cerses Ha escudero ?

Emp. Disimulando la voz, ap.
y embozado con el lienzo
el rostro, le he de tener
por algun rato suspenso.

Corzes. Del Emperader. el quarto
dénde esti: Emp. No lo sé cierto,
que el Emperador no tiene
nada propio en el Convento.

Cortés. Paes habitard en lo extrado.

Emp. Todo para él es ageno.

Cortés. Con buen Filosofo he dado. ap.
Lo que yo, am:gc , desco,
es saber donde estd el César.

Emp. En ninguea parte, puesto

_que ya murié para el mundo.

Cortés. Téngale Dios en el Ciclo:
pero 4 fe que si murufr,
es buen entretenimiento
divertirse en enviarme

.

Fr. Pedro. Qué virtud | qué amor ! qué exémplo! Wase.

recados despues de muerto.
Emp. Bueno ha estado.
Cortes, Aquesta voz,
que yo la conozco creo.
Amige , sino quereis
que tode 4 rodar lo echemos
enfadindome , trarad
de no apurarme, diciendo
qual es su Palacio. Emp. Amigo,
Palacio? no hay nada de eso,
una Celda tiene, y. esa
le sobra lo mas del tiempo.
No hay aqui ya Emperador;
que vos buscais, segun pienso,
a Carlos de Austria. .
Cortés. Este. hombre &
apura mi sufrimientos v
qué 'mas tieneneso’, que €sosotro ?
Puelve el rostro el Emperador s y se arre-
dilla Cortés.
Emp. Mucho , Cortés 5 no es lo mesmo
mi perspna, que mi cargo.
Cortés. Sefior 5 4 esas plantas puesto,
de no haberes comocido
perdon os pido. Emp. Qué buene!
antes el no conocerme,
es lo que yo os agradezco:
a disfigurarme aspiro
de aquello que fui primero;
y me lisonjea mas
el que me cehoce ménos.
Cortés. Si sedor , 4 fe que vais
por el camino derecho.
Emp. A que venis > Corrés, A rendiros
o las gracias por lo que os debo.
Emp. Para._qué - quiero yo grac:asa
Cortés. Decis muy bien: 4 qué efecte
es dar. gracias 4 quien viene
A hartarse de Jubiléos 2

‘P'
ap.
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Emp. Vuestras cosas céno van? soy sabdito , y es precico

:f,)

_.,-""_"“‘-'-—--\_‘

Cortés, En' aquel instante mesmo, obedecer.. Cortés. El consuelo — :
. fe /
que os ausentasteis, el Rey de besaros los pies, no Tocan, /Zﬂ E
volvié 4 su enojo primero: me neguneis. ———

/' Emp. A Dios, no puedo

detemerme 3 4 Dios, a Dios.
Abrazale y wase,

ortés. Si em ligrimas no me anego,

duda concederme el Campo,
y manda seguir el Pleyto. .

Emp. Esperaos , amigo mio, =
S

un instante , que ya vuelvo. “334);

Cortés. Valgame Dios! un Monarca/t de marmol soy : César mio, Llera.
tan poderoso y excelso, P z" mi seflor , mi Rey, mi duefo,
reducido 4 esta miserial!’ N2 pisa el mundo, que te he dado,
H:rnan Cortés , tus desprecios pues tienes en dos Imperios
extrafias 2 4 fe que rtienes dos Orbes, que te obedezcan.
para verte buen espejo. Mas ay, que no oye mis eces!

g Sale el Emperador con un papel. mucho has dexado por Dios,

mp. Tomad , Vasallo querido, % mo re dexard sin premio.
L?e :

1 que algun dia fué vuestro Voy 4 montar 4 caballo,
Sefior , este villetico; ! pues 4 Deon Juan no consiente
y en viendo de/rlzilg,cl_gmﬁfﬂ traer la respuesta; y voy
didsele al Rey:ry 4 Dios, hijo,/A 4 rota el alma, herido el pecho,
(Tocan una Camvana. ,g;/t.ryf" de un santo exemplar, que avisa,
que hacen senal a silencios que ‘gloria mundana es viento. Fase.
Tocan caxas y clarines 5 y salen el Rey, el Arzobisps,

: Panfilo de Narvaez , Martin; Rui-Gomex
f ¥ Z.lmmbe,ac.
‘ P.m{rg(o. Pues de aquel parche , gran sefior , herido
al duro encuentro Jlama::-

Martin. Pues el clarin, el ayre que le inflama,
conmueve el corazon, hiere el oidoi-
Panfilo. Vuestra licencia pido,
para el reto , que tengo ya aplazado.
Martin. Consiga mi cuidado-
la lid, que es conseguir el vencimiento, gy
que tengo gana de salir del cuento. - W,
Panfilo. Como vos en presencia
del Rey osais hablar con indecencia?
Martin. Como en qualquiera parte estoy yo, doad
de la forma que se habla se responde. '
Panfile. Agradeced al sitio. Martin. Al sitio miro,
que sino, dénde fuerais de un suspiro?
Rey. Basta Cortés. Martin. Y sobra;
pero ne me tengais con la zozobra
de lo mucho, seiier , que 4 tardar yerro
en asistir:i- Panfilo. A dénde?
; Martin, A vuestro entierro.
Rui. Habeis visto rapaz mas arrojado 2 Al Arzobispo.
Arzcb. Tal sangre de los suyos ha heredado. A Rui.
Zaramb, El demonio del chico es una ardilla; - ap.

el

/

i
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el mayor Licenciado almoadiguilla

~ hablador que se ha visto.

Sale Don Fuan , y hibla con el Rey aparte.
Fuan. Ya esta hecho

lo que mandasteis.
Rey. Un . prudente pecho

de todo se rezcla.

Don Juan, yo pretendo con cautela

de Narvaez inquicir lo que le mueve

4 mas pasion que la que mostrar debe.

Cortés , Narvaez, eogaiados 4 ellos.

en presumic estuvisceis,

que ese clarin y esa caxa,

a la baralla os inciten:

que despuss que el postrer duelo

en Valladolid permite ,,,

¢l Emperador mi Padre, '
tan bdrbara ley prohibe,

y. esto me ha representado

mi Consejo , en esto insiste;

y asi, este medio Ccsé,

de que el caso se avengue.

Panfilo. Sehor::

Arzob. Qué (..‘1r1c.nano Rey,
costumbres de los Gentiles
ha de autorizar? Ziramb. Me alcgro,
para que chisgaravises
no nos mareen; mas solo
lo que aqui debe sentirse,
el que 4 Pinfilo, no haya
quien el alma le Panfile.

Panfilo. Pues , seior , ya que las Armas
no miegas , seguir permite
el juicio contra Cortés.

Martin. Yo ayudaré 4 los que escriben;
que pues que tengo en la cinta
pluma , que eun sangre se tifie,
yo dexaré al primer rasgo
mi honor claro, puro y firme.

Rey. La causa prosegu:ra,
miéntras las salvas publiquen,
_que 4 Aragon hago jornada.

Sale, un . Criado.

Criato. Seitor ?

Rer. Qué hay 2 qué traes? prosigue.

Criado. Sobre un lance casual, :
con escandalo indecible,
de Narvacz al Secretario

ahora a la cdrcel remiten,

Panfils. Qué escucho , Cielos |

Rey. Que exceso !
contra quien tan bien me sirve?

Criade. Tambien los papeles llevan,
quantos por si propios dicen,
que son de Narvacz. Panfilo. Sefiorst-
Ciglos divinos , perdime ap.

. para siempre. Zaramh, O'gan, qué. cara
ha_puesto de parce mihi!

Rey. Qué es esto, Narvaez?

Panfi'a, Szior:ii- Turbase.
yo::i- sin- es verdad quanto dixe,
no dudeis:- Rey. Qué he de dudar? -

Panfils. Que aquellos que me persiguen::-

Martin Quiéa os persigue , Narvaez?
quaado sois vos quien nacisceis
a perseguirlos 4 todes

Panfila. Hay suceso mas terrible!

Reyp. Nurvaez, mucho lo siento.

Arzob. O sabio. Monarca insigne!

[Salomon eres segundo.

Rui. La fama asi lo publique.

Rey. Idos a vuestra posada,

y no temais, que peligre
vuestro Secretario. Panfilo. Iréme ap.
donde de afrentado y criste

mi confusion me sepulte,

pues mi conciencia me oprime. Fase,

Martin. Oid 4dates. Rey. Déade vais?

Martin. Tengo , sefor, que decirle.

Rey. Escaos quedo: mi Jotnada,
Arzobispo, se publique  2zZ
para_mafana. Sale Hernan Cortes,

Cerrer. Qué escucho!
el Rey se v4 sin oirme | ap.

Rui. Senor , Hernan Cortés, entra.

Rey Qué es esto 2 pues no le dise,
que no me viese la cara:

Cortés, Es verdad ; mas no permiten
mis lealtades , que padezca
el Sol, que adora ese eclipse.

{Rey. Bien csra.LCarrer. Mirad , senor::-

&er. Sois necio. (Cortés, Soy infelice.

(Ker. No os he de oir.{drzob: Aun porfiat

Rui. Es que la razon le asiste.

(Rey 1dos pues. {Cort. Quées que me vaya?
hasta aqui pudo sufrirse. -

ap.

5

tan-



con Panfilo de Narvaez.

tanta sinrazon , ya el resco
eché mi suerte, y que aspire

4 deteneros me obliga,

Coge al Rey de la liga y le detiens.

I
Rey. Pudre, 4 Dios,” dame un abgm.
Cortés. Por vos este blanco Cisne,

Fenix sera , que renazca

de las cenizas que abrigue.

(4azob.Qué hasidoaquello {Rui. Esasirle  (RBui, Hiblarle el Rey tan templado |

de la y detenerle.
artin. Fuerte arrojo !
Ziramb. O vicjo imsignel
Cortés. Vuestra Magestad , seor,
atienda 4 Cortés y mire,
que con la capa que cubre,
.y con la espada que ciiz,
le ha ganado mas imperias,
que por si gobierna y rige.
No me vuelva las espaldas,
aunjue contra mi se irrite,
que nunca las volvi yo
(con mas trabajos que Ulises)
4 millares de esquadrones,
que 4 un mismo tiempo me envisten.
Juzgue piadoso mi causa,
deme Campo donde lidie,
no dé¢ lugar 4 que digan
antiguos adagios tristes::-
Canta una voz. En la Corte anda Cortés |
del Catglico Felipe,
viejo y cargado de Pleytos,
que asi medra quien bien sirve.
Arzob. Enojado el Rey le mira,
Rui. Temo la' vida le prive,
Fuan, Ahora manda prenderle.
Rep. Padre , vos solo supisteis
dectner al Sol el curso,
porque 4 su Giclo os sublime:
la mucha razon os hace
obrar refto y hablar libre:
no me espanto ; estdn ya hechos
esos brazos invencibles
a aprisionar los Monarcas,
y echarme grillos quisisteis
de lagrimas , que detienen,
y de brazos, que comprimen:
haced llamar 4 los vuestros,
que antes que el Sol agonice
se habra visto vuestra causa.
Cortés. De ver hoy al César vine:
¢l fué de hallaros piadoso
el vaticinio felice, '

Martia. Que aun porfies

7/W,

‘,/Zif/ﬁz!ﬁ

(JFuan. N> enojarse el Rey de oirle!
4rz0b, El Rey tan trocado {Rey. Vamos.
(Zedos. Sefor , qué es esto ?( Rey. Si dice

el corazon lo que siente,
¢l se apasiond , temile;
y solo tan gran -varon,
al dnimo que me asiste
pudo alterar , que es el rostro
de la razon muy ctemible, /
Vase el Rey , el A =obispo , Ruiy Den fuan. {
. Cortés, Ea , Marcin, ya esto va {
v de octra suerte. Martin. No te dixe A\
yo, seflor , que no servia
de nada el ser uno. humilde 2 o
~ Cortés. Pues ves? aun no me asegure; /'
mas pues el Rey lo permirce,
Zarambeque , @ Dofa Juana
ve 2 llamar; oyes, y diles
me vengan a armar mis
Escuderos , que decirme
el Rey, que hoy se ve mi causa,
es que quicre que hoy se lidie.
Zaramb, Volando voy , y volando
vendran ellos. Fase.

en querer salir , seior,
quando el Cimpo, que se pide,
el Rey 4 rm me le ‘niega?
Cortés. Luzgo th algo ‘le dmsrc?
Martin Yo , sefiorsi- Corrér. Hablad yrapaz.
Martin, Dix::le-.:— Car és. No te 1etires.
Martin. Que yo. queria pelear::-
Corrés Vive Dios:- Martin, No te amoines,
Cortér, Que si levanto el baston::-
Mariin. Hards que yo me arrodille:
mas sino fueras mi padres-
Corté;. Que habias de hacer?
Mrrin, Reducirte
4 mas pedazos que estrellas
tienen los once wvirileg :
que no ha nacido en ‘la tierra
hombre que vivir confie,
despues de que me amenace.

,4;/;22“
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32 El Pleyto de
Cortés. Ven acd : queé bien hiciste
en querer salvar la vida
de tu padre; pero 4 pique 4
de perder la tuya tn, M
tambien eso era morirme: i |
abrazame. Martin, Para qué,
si me halagas y me rifes?
Cortés. Vamos no seas soberbie. dbrdxale,
Salen Dovia Fuana , Doria Liabel , Inés y Za-
rambeque y dos criados con una fuente,
7 enella unas armas.
“Fuana, Sefior , qué hay que nos alivie,
que & llamarme me enviais?
Isabel. Tenemos nuevas felices?
Inés, Amo mio, hay en Palacio
prevenido algua convice,
que & €l nos traen? Corrés. Sefiorai
ocan_CAxas Lari -
mas qué es aquello 2 Clarines?
sin-duda el duelo seislan:
dadme las Armis, vestidme,
Martin, Que son para mil.
Sale Don Faan. Seior,
albricias vengo a pedirte.
Cortés. Si es de que salzo al cembatey
presto sabré prevenitme:
las armas. Fuan. No hay para que,
que lo que esc bando dice,
es_que por calles y plazas
manda pregonar Felipe::-
Descibrese el Rey en un sitial , y salen &l
G Arzobispe , Rui-Gomez y Martin,
er. Yo lo diré: que no tuvo
ey s en quanco el Orbe cife,
mejor Vasallo que voss
que ¢stais ya dado por libre
de la nota que Narvaez
0s puso , siendo sus fines
(segun se vié en los papeles, -
y en la confesion , que hice
tomar 4 su Secretario)

Vase,

/

FIN.

Con Licencia : Ex VALENCIA , En la Impreata de la Viuda de Joseph de Orga,
Calle de la Cruz Nueva , en donde se hallard esta, y otras de difcrentes
Ticules. Ano 1762, ;

Hernan Cortés
destruir el mas insigne
Campeon, que tuvo Espanas . . i?";‘
y ¢l porque no le castigue, }p’,
huyendo va, y por no oir W
lo que esa salva publigne. /)

Tocan caxas clarines dicen dentro

Peces. Viva , viva Hernan Cortes;

— muera los quz le persiguen,

- Rey. Qué quereis mas 2 Corrés. Que porque
mas en tu opinion te afirmes,
hagas leer este villete
del César.

Disele al Rzp, y el Rey se lo da al Ar-

zgbispo 5 y.le-lez,

Arzsb. lee. Por si se le exine

algun restigo en la Causa

de Cortés, de no decirce

la verdad, y si un César es

buen testigo que acredite;

_Hernan Cortés es leal,
y basta que yo lo afirme. w
Cirlos de Austria. Rey. Abrazadme,
He{tor nuevo , invicto Aquiles, :
Virrey de la Nueva-Espafa, I

Cortés. Si es , sefior , para servirte,

yo lo acepto. Marrin. Que se escape,
sin que la vida le quice,
aquel traidor ! Fuan. Gran sefior,
en dia que es tan felice,
a la mano de esta Dama
anhelo. Rep. Si th lo pides,
solo falta el que conceda.

Iiabel. Tuya soy comstante y firme,

JFuana. Acabdronse mis penas.

Zarmb, Inés , esos alfiniques.

Inér. Alla van esas alcorzas,

Rui. y Arzob. Mil norabuenas recibe,
Hernan Corcés. Cortés. Mis trabajos
dieron fin, si es que consiguei:-

Tedos, El Pleyto de Hernan Cortés
perdonzis al que lo escribe.
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